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«RELEASE OF FOREIGN RELATIONS OF THE UNITED STATES, PUBLIC DIPLOMACY, 1917-1972, WORLD WAR |
Media Note

Office of the Spokesperson

Washington, DC, November 25, 2014

The Department of State released today Foreign Relations of the United States, Public Diplomacy, 1917-1972, World
War |. This is the first chapter in a retrospective volume which will augment the series’ coverage of U.S. public
diplomacy. While the series began to document the subject in a sustained and concerted way starting with the second
administration of President Richard M. Nixon, previous FRUS coverage of U.S. public diplomacy efforts have been far less
consistent. This retrospective volume will fill that gap, which stretches from the First World War to the early 1970s. This
compilation covers World War [; subsequent compilations, which will document up to the end of the first Nixon
administration, will be published as they are completed. The compilation also features the first inclusion of film in a
Foreign Relations of the United States volume.

This compilation focuses on the creation and overseas work of the Committee on Public Information (CPI). While the U.S.
Government had engaged in public diplomacy before (such as with the publication of diplomatic correspondence during
the Civil War), the CPI's foreign work constituted a sustained effort to educate a foreign public about the United States,
and, in particular, its role in the war effort. Representatives of the CPl were sent around the globe to establish reading
rooms, distribute translated copies of President Woodrow Wilson’s speeches, work with local journalists to publish news
stories, and show films demonstrating the United States’ readiness to fight. This compilation documents all of these
activities. While few planning documents from the time exist, this compilation includes numerous examples of how the
CPI executed its work in the field, particularly in Europe, Asia, and Latin America. The compilation also includes examples
of the types of information distributed by the CPI.

This compilation was compiled and edited by Aaron W. Marrs. The volume and this press release are available on the
Office of the Historian website at http://history.state.gov/historicaldocuments/frus1917-72PubDip. For further
information, contact history@state.gov.

U.S. State Department http://www.state.gov/r/pa/prs/ps/2014/11/234420.htm>.
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~ LEIS, REGULAMENTOS E TRATADOS

ADUBOS

(1) Regulamento (UE) n.° 1257/2014 da Comissdao, de 24 de novembro de 2014, que altera o
Regulamento (CE) n.° 2003/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos adubos, para efeitos de
adaptacao dos seus anexos | e IV (Texto relevante para efeitos do EEE). Jornal Oficial da Uniao Europeia. - L
337 (25-11-2014), p. 53 - 65.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 337 R 0006&from=PT

Artigo 1.° (Alteragdes). - O Regulamento (CE) n.° 2003/2003 é alterado do seguinte modo: 1) O anexo | é alterado em
conformidade com o anexo | do presente regulamento. 2) O anexo IV é alterado em conformidade com o anexo Il do
presente regulamento.

Artigo 2.° (Entrada em vigor). - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagcao no
Jornal Oficial da Unido Europeia. O anexo I, ponto 4, e o anexo Il, ponto 2, sdo aplicaveis a partir de 1 de janeiro de
2016. O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-
Membros.

(2) Regulamento (CE) n.° 2003/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 2003, relativo aos
adubos (JO L 304 de 21.11.2003, p. 1).

AJUDA HUMANITARIA EM PAISES TERCEIROS | CORPO VOLUNTARIO EUROPEU PARA A AJUDA
HUMANITARIA

Crises humanitarias | Debriefing | Gabinete de Coordenacdo dos Assuntos Humanitarios (UN-OCHA) das Nag¢des Unidas | Mentoria |
Organizagdes de acolhimento | Selegdo, formagdo e destacamento de Voluntarios

(1) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1244/2014 da Comissdao, de 20 de novembro de 2014, que
estabelece as normas de execucao do Regulamento (UE) n.° 375/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho
que cria o Corpo Voluntario Europeu para a Ajuda Humanitaria («iniciativa Voluntarios para a Ajuda da UE»)
(Texto relevante para efeitos do EEE). Jornal Oficial da Unidao Europeia. - L 334 (21-11-2014), p. 52-83.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 334 R 0006&from=PT

Artigo 1.° (Objeto). - O presente regulamento estabelece as normas de execucao do Regulamento (UE) n.° 375/2014 no
que diz respeito aos seguintes dominios enumerados no artigo 9.°, n.° 3, no artigo 10.°, n.° 1 e no artigo 12.°, n.° 6: a)
Procedimentos a observar para a identificacao, selecao e preparacao necessaria antes do destacamento dos candidatos a
voluntarios, incluindo estagios, quando relevante; b) Modalidades do programa de formacdo e do procedimento de
avaliacdo do grau de preparacédo do candidato a voluntario para o destacamento; c)Disposicdes para o destacamento e a
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gestdo dos Voluntarios para a Ajuda da UE em paises terceiros incluindo, nomeadamente, supervisao no terreno, apoio
continuo sob forma de orientacdo, mentoria e formacao suplementar, condicdes de trabalho necessarias e apoio apos o
destacamento; d) Cobertura de seguro e condicdes de vida dos voluntarios, incluindo a cobertura das despesas de
subsisténcia, alojamento, viagens e outras despesas pertinentes; e) Procedimentos a observar antes, durante e depois do
destacamento para garantir o cumprimento do dever de diligéncia e as medidas de seguranca e protecdo adequadas,
incluindo protocolos de evacuacdo médica e planos de seguranca que abranjam a evacuacdo de emergéncia de paises
terceiros, incluindo os procedimentos necessarios para a ligacdo com as autoridades nacionais; f) Procedimentos de
acompanhamento e avaliacdo do desempenho individual dos Voluntarios para a Ajuda da UE; g) Um mecanismo de
certificacdo que assegure que as organizacoes de envio respeitam as normas e procedimentos referidos no artigo 9.° do
Regulamento (UE) n.° 375/2014, bem como um mecanismo de certificacdo diferenciado para as organizacoes de
acolhimento.

Artigo 39.° (Entrada em vigor). -O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicacao no
Jornal Oficial da Unido Europeia [24-11-2014]. O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e
diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

ANEXO I: 1. Requisitos para a atribuicdo de tarefas; 2. Requisitos em matéria de anuncios; 3. Requisitos relativos ao horario de trabalho,
ao periodo de férias e ao espaco de trabalho; 4. Requisitos em matéria de alojamento; 5. Requisitos em matéria de gestdo da seguranga
e plano de evacuagdo; 6. Requisitos para a avaliagdo de riscos; 7. Indicadores relativos a condi¢es de trabalho e condiges de vida

seguras e saudaveis
ANEXO Il - Programa de formagdo

ANEXO llI: 1. Autoavaliagdo e referéncias para as organizagdes de acolhimento; 2. Autoavaliagdo fundamentada para as organizagdes de
envio, 3. Procedimento de suspensdo ou revogacdo da certificagdo

(2) Diretiva 89/391/CEE do Conselho, de 12 de junho de 1989, relativa a aplicacdo de medidas destinadas
a promover a melhoria da seguranca e da salde dos trabalhadores no trabalho (JO L 183 de 29.6.1989, p. 1).

(3) Diretiva 2003/88/CE do Conselho, de 4 de novembro de 2003, relativa a determinados aspetos da
organizacao do tempo de trabalho (JO L 299 de 18.11.2003, p. 9).

(4) Regulamento (UE) n.° 375/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, que
cria o Corpo Voluntario Europeu para a Ajuda Humanitaria («iniciativa Voluntarios para a Ajuda da UE»).
Jornal Oficial da Unido Europeia. - L 122 (24 abril 2014), p. 1-17.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0375&from=PT

. Artigo 1.° (Objeto). - O presente regulamento estabelece um Corpo Voluntario Europeu para a Ajuda Humanitaria
(«iniciativa Voluntarios para a Ajuda da UE») como enquadramento para as contribuicdes conjuntas dos voluntarios
europeus para apoiar e complementar a ajuda humanitaria em paises terceiros. O presente regulamento define as
regras e procedimentos para o funcionamento da iniciativa Voluntarios para a Ajuda da UE e as regras de concessao
de assisténcia financeira.

. Artigo 2.° (Ambito de aplicacdo). - O presente regulamento é aplicavel: 1) A selecao, formacao e destacamento de
Voluntarios para a Ajuda da UE para apoiar e complementar a ajuda humanitaria em paises terceiros; 2) A acdes que
apoiem, promovam e preparem o destacamento de Voluntarios para a Ajuda da UE para apoiar e complementar a
ajuda humanitaria em paises terceiros; 3) A acdes no interior e no exterior da Unido destinadas a reforcar a
capacidade de ajuda humanitaria em paises terceiros das organizacdes de acolhimento.

. Artigo 28.° (Entrada em vigor). - O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao no
Jornal Oficial da Unidao Europeia. O presente regulamento é aplicavel com efeitos desde 1 de janeiro de 2014. O
presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-
Membros.

. ANEXO - OBJETIVOS OPERACIONAIS, PRIORIDADES TEMATICAS E PERCENTAGENS PARA A ATRIBUIGAO DO ENQUADRAMENTO
FINANCEIRO DESTINADO A EXECUGAO DO PRESENTE REGULAMENTO.

CONTROLADOR DAS GARANTIAS PROCESSUAIS | ORGANISMO EUROPEU DE LUTA ANTIFRAUDE (OLAF)


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0375&from=PT

http://ec.europa.eu/anti fraud/index en.htm

Controlo independente da legalidade dos inquéritos do OLAF em curso | Autorizagdo prévia para certas medidas de inquérito

(1) Parecer n.° 6/2014 (apresentado nos termos do artigo 325.° do TFUE) relativo a uma proposta de
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 no
que diz respeito a criacdo de um Controlador das Garantias Processuais (2014/C 419/01). Jornal Oficial da
Unido Europeia. - C 419 (21-11-2014), p. 1-4.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOC 2014 419 R 0001&from=PT

Introdugao

1. O Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) é uma Dire¢do-Geral da Comissdo Europeia, mas funciona de forma independente
no que toca aos seus trabalhos de inquérito (2). O Organismo realiza inquéritos administrativos. Ndo é uma autoridade judicidria ou
policial. Contudo, pode transmitir diretamente os seus relatérios as autoridades nacionais competentes para que tomem medidas
suplementares.

2. Desde outubro de 2013, os inquéritos do OLAF no ambito da luta contra a fraude, a corrupgdo e quaisquer outras atividades ilegais
lesivas dos interesses financeiros da Unido regem-se por um quadro juridico parcialmente revisto (3). O Regulamento (UE, Euratom) n.2
883/2013 (4) (a seguir designado por «Regulamento OLAF») substituiu dois regulamentos (5) que estavam em vigor desde 1999, data da
criagdo do Organismo.

3. A proposta da Comissdo a que se refere o presente parecer procura reforgar as garantias processuais em vigor para todas as pessoas
objeto de inquérito (referidas no Regulamento OLAF como «pessoas em causa» (6)). A Comissdo prop&e a criagdo de um Controlador
das Garantias Processuais (a seguir designado por «Controlador»), com duas fung8es: a) analisar as queixas apresentadas pelas pessoas
em causa relativas a alegada violagdo das suas garantias processuais previstas no Regulamento OLAF e emitir recomendagées ndo
vinculativas dirigidas ao Diretor-Geral do OLAF sobre essas queixas; b) autorizar o OLAF a inspecionar o escritério de um membro de
uma instituicdo da UE, nas instalagdes de uma instituigdo da UE durante um inquérito interno ou a fazer cépias de documentos ou de
outros suportes de dados localizados nesse escritorio.

4. No ambito da proposta da Comissdo, o Controlador e o seu suplente sdo nomeados de comum acordo pelo Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comissdo e exercem as suas fungdes em total independéncia. (...)

Conclusao

19. O Tribunal atribui grande importancia a prote¢do dos interesses financeiros da Unido e a luta contra a fraude, a corrupgdo e outras
atividades ilegais. A confianga dos cidaddos nas institui¢cdes da UE e a boa governagdo elementar assim o exigem. Para isso, o OLAF deve
ser forte e eficaz, e qualquer reforma deve assegurar que essa forga é preservada e reforgada, e que ndo é comprometida.

20. A protecdo dos direitos individuais, e portanto a existéncia de garantias processuais sélidas para as pessoas objeto de inquérito pelo
OLAF, tem uma importancia fundamental. A experiéncia demonstra que qualquer ato de investigagdo justificavel pode ser gravemente
prejudicado pela percegdo de que as salvaguardas do respeito pelos direitos individuais ndo sdo suficientes. (...).

21. O facto de garantir o pleno respeito pelos direitos individuais ndo sé reforga a reputagdo do OLAF enquanto organismo da UE em
total consondncia com o primado do direito mas é igualmente crucial para a eficacia dos seus inquéritos em dltima instancia. As
alteragdes propostas pelo Tribunal no presente parecer visam reforgar essa eficacia.

O presente parecer foi adotado pelo Tribunal de Contas, no Luxemburgo, na sua reunido de 23 de outubro de 2014.

(2) Decisdao 1999/352/CE, CECA, Euratom da Comissdo, de 28 de abril de 1999, que institui o Organismo
Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (JO L 136 de 31.5.1999, p. 20).

(4) Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de setembro
de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga
0 Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.°
1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

BANCO CENTRAL EUROPEU: ESTATISTICAS MONETARIAS E FINANCEIRAS | ESTADOS-MEMBROS
PERTENCENTES A AREA DO EURO | GLOSSARIO
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Balanga de pagamentos para a area do euro | Base de Dados de Registo de Instituicdes e Filiais (Register of Institutions and Affiliates
Database — RIAD) | Estatisticas sobre os balangos agregados do setor das instituigbes financeiras monetarias (IFM) | Fundos do
mercado monetario (FMM) | | Institui¢des de giro postal (IGP) | InstituigGes relevantes para as estatisticas de pagamentos (IREP) |
Os dados devem ser comunicados pelos bancos centrais nacionais (BCN) em conformidade com a presente orientagdo, fazendo uso
da informagdo recolhida de acordo com o disposto no Regulamento (UE) n.2 1071/2013 Banco Central Europeu (BCE/2013/33) |
Fundos de pensdes (FP) | REPORTE | Sistema Europeu de Bancos Centrais | TRANSMISSAO ELETRONICA |visdo global dos outros
intermedidrios financeiros

(1) Orientacdo do Banco Central Europeu, de 4 de abril de 2014, relativa as estatisticas monetarias e
financeiras (reformulacao) (BCE/2014/15) (2014/810/UE). JO L 340 de 26.11.2014, p. 1-209.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=uriserv:0J.L .2014.340.01.0001.01.POR

(12) O BCE mantém a Base de Dados de Registo de Instituigdes e Filiais (Register of Institutions and Affiliates Database — RIAD), um
repositério central sobre unidades institucionais relevantes para efeitos estatisticos. A RIAD contém, entre outras, as listas de IFM, Fl, ST
e instituicdes relevantes para as estatisticas de pagamentos (IREP). A presente orientagdo especifica as disposicdes respeitantes as
condigdes em que os BCN devem reportar ao BCE os dados necessarios.

(14) Para obter uma visdo global dos outros intermedidrios financeiros, exceto sociedades de seguro e fundos de pensdes (OIF), o BCE
requer aos BCN que reportem informacdo estatistica sobre corretores de titulos e derivados (CTD), sociedades financeiras de concessdo
de crédito (SF) e outros intermediarios financeiros de acordo com o disposto n a presente orientagdo. Além disso, o BCE requer aos BCN
que fornegam informacdo estatistica sobre as contrapartes centrais (CC).

(17) Para poder compilar dados sobre os indicadores financeiros estruturais da area do euro, dados bancarios consolidados referentes
aos grupos bancarios da drea do euro e estatisticas sobre posi¢des de crédito em risco, desagregados por setor e por regido, dos
grandes grupos bancarios da area do euro, o BCE requer aos BCN que reportem informagdo estatistica segundo os modelos
especificados na presente orientagdo.

(18) Para poder analisar a evolugdo dos sistemas de pagamentos e acompanhar o grau de integragdo dos mesmos, o BCE requer aos
BCN que reportem dados de acordo com o disposto na presente orientagdo, a qual complementa o Regulamento (UE) n.2 1409/2013 do
Banco Central Europeu (BCE/2013/43) (13),

Artigo 1.° (Ambito de aplicacdo). - A presente orientacdo estabelece as obrigacdes dos BCN quanto ao reporte, ao BCE,
de estatisticas monetarias e financeiras. Os BCN devem reportar as rubricas referidas nos artigos 3.° a 26.° segundo os
esquemas de reporte estabelecidos no anexo Il e de acordo com as normas de reporte eletronico previstas no anexo Ill. O
BCE comunicara aos BCN, até setembro de cada ano, as datas de transmissao exatas, sob a forma de um calendario de
reporte para o ano seguinte. Em caso de adocao do euro, séo aplicaveis as seguintes regras: a) no que respeita as estatisticas
de balango das IFM e dos FFM e as estatisticas dos ativos e passivos dos Fl e das ST, os BCN dos Estados-Membros cuja moeda ndo seja
0 euro (a seguir «Estados-Membros ndo pertencentes a area do euro») e que adotem o euro apds a entrada em vigor da presente
orientagdo devem reportar ao BCE dados histéricos que abranjam todos os periodos de referéncia subsequentes a sua adesdo a Unido e
que cubram em qualquer caso, no minimo, os trés anos que antecedam a respetiva adesdo a area do euro. Os dados devem ser
compilados pelo BCN como se o Estado-Membro em questdo pertencesse a drea do euro durante todos os periodos de referéncia. Para
o cumprimento desta obrigagdo, recomenda-se aos BCN dos Estados que adiram a Unido que em relagdo a estes conjuntos de dados
sigam os modelos destinados aos Estados-Membros ndo pertencentes a drea do euro. b) para além desta exigéncia geral, sdo aplicaveis
0s requisitos seguintes as rubricas do balango (BSI) das IFM: i) os dados histéricos devem abranger igualmente os trés anos que
antecedem a adesdo do Estado-Membro a Unido, salvo acordo em contrdrio com o BCE; ii) os BCN dos Estados-Membros da drea do
euro devem reportar posi¢Bes face aos Estados-Membros que adotem o euro apds a entrada em vigor da presente orientagdo que
abranjam os trés anos que antecedem o alargamento da area do euro, salvo acordo em contrario com o BCE. Este principio aplica-se
apenas aos montantes em circulagdo (outstanding amounts) mensais reportados de acordo com o disposto no Regulamento (UE) n.2
1071/2013 (BCE/2013/33). O reporte é obrigatério apenas no que diz respeito aos montantes em circulagdo que excedam 50 milhdes
de euros, sendo voluntario para montantes inferiores. c) relativamente as emissdes de titulos, as séries cronoldgicas transmitidas ao
BCE devem ter inicio em dezembro de 1989 no que respeita aos montantes em circulagdo e em janeiro de 1990 no que respeita aos
fluxos; d) relativamente as estatisticas de pagamentos, devem ser reportados dados correspondentes a cinco anos, incluindo o uUltimo
ano de referéncia, na base dos melhores esforgos. a) para a compilagdo das contas financeiras, sdo necessarios dados histéricos ou
estimativas trimestrais conformes com os requisitos do Sistema Europeu de Contas revisto (a seguir «SEC 2010»), adotado pelo
Regulamento (UE) n.2 549/2013, respeitantes as estatisticas de balanco, de fundos de investimento e de sociedades de titularizac3o, tal
como especificado no anexo VI, quadros 1, 2 e 3. Os dados devem ser reportados ao BCE, com base nos melhores esforgos, do seguinte
modo: relativamente aos periodos de referéncia de T4 2012 a T2 2014, em setembro de 2014; relativamente ao periodo de referéncia
T3 2014, em dezembro de 2014; e relativamente ao periodo de referéncia T4 2014, em margo de 2015. b) no tocante aos periodos de
referéncia a partir de junho de 2014, e para evitar atrasos na publicagdo, sdo necessarios dados histéricos ou estimativas, na base dos
melhores esforgos, relativamente aos novos elementos de alta prioridade adotados pelo Regulamento (UE) n.2 1071/2013
(BCE/2013/33), tal como especificados no anexo VI, quadro 4, a ser enviados até maio de 2015. c) no tocante aos periodos de referéncia
a partir de junho de 2014, para evitar atrasos na publicagdo, sdo necessarios dados historicos ou estimativas, na base dos melhores
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esforgos, relativamente aos elementos de alta prioridade adotados pelo Regulamento (UE) n.2 1072/2013 (BCE/2013/34) e pela
presente orientagdo, tal como especificados no anexo VI, quadro 5, a ser enviados até maio de 2015.

Artigo 32.° (Producéo de efeitos e implementagdo). - A presente Orientacao produz efeitos no dia em que for notificada
aos BCN dos Estados-Membros pertencentes a area do euro. Os BCN dos Estados-Membros pertencentes a area do euro
devem cumprir o disposto nos artigos 11.°, 12.°, 13.° e 16.° a partir da data da notificacao da presente Orientacao, no
artigo 26.° a partir de 1 de janeiro de 2016 e as restantes disposi¢ées da presente orientacdo a partir de 1 de janeiro
de 2015. Até 31 de dezembro de 2018, a Comissdo Executiva deve apresentar ao Conselho do BCE um relatério, tendo em
conta os pontos de vista do Comité de Estatisticas do SEBC em articulacdo com outros comités relevantes, relativo a) a
necessidade e ao possivel calendario de integracdo dos requisitos de reporte na area das estatisticas de pagamentos
previstas no artigo 18.° com os requisitos de reporte estabelecidos no Regulamento (UE) n.° 1409/2013 (BCE/2013/43)
relativo as estatisticas de pagamentos, e b) ao possivel impacto nos requisitos de reporte na area das estatisticas de
fundos de pensdes previstas no artigo 26.° de quaisquer novos desenvolvimentos respeitantes a recolha de estatisticas de
seguros pelo SEBC.

Artigo 33.° (Destinatarios). - Os BCN dos Estados-Membros pertencentes a area do euro sdo os destinatarios da presente
orientacao.

ANEXO | - Controlo da coeréncia entre os dados contabilisticos e os dados estatisticos relativos aos balangos dos BCN/do BCE {...)
ANEXO Il - ESQUEMAS DE REPORTE

ANEXO Il - TRANSMISSAO ELETRONICA

ANEXO IV - COMPILACAO DAS OPERACOES NO CONTEXTO DAS ESTATISTICAS DE RUBRICAS DO BALANGO DAS INSTITUICOES
FINANCEIRAS MONETARIAS, DOS FUNDOS DE INVESTIMENTO E DAS SOCIEDADES DE TITULARIZACAO

ANEXO V - LISTA DE UNIDADES INSTITUCIONAIS PARA FINS ESTATISTICOS

ANEXO VI - EXIGENCIAS DE REPORTE DE DADOS HISTORICOS

Glossario, p. 201 - 209.

(2) Diretiva 86/635/CEE do Conselho, de 8 de dezembro de 1986, relativa as contas anuais e as contas
consolidadas dos bancos e outras instituicoes financeiras (JO L 372 de 31.12.1986, p. 1).

(3) Regulamento (CE) n.° 2533/98 do Conselho, de 23 de novembro de 1998, relativo a compilacao de
informacao estatistica pelo Banco Central Europeu (JO L 318 de 27.11.1998, p. 8).

(4) Regulamento (CE) n.° 1745/2003 do Banco Central Europeu, de 12 de setembro de 2003, relativo a
aplicacao do regime de reservas minimas (BCE/2003/9) (JO L 250 de 2.10.2003, p. 10).

(5) Orientacao BCE/2007/9, de 1 de agosto de 2007, relativa as estatisticas monetarias e de instituicdes e
mercados financeiros (JO L 341 de 27.12.2007, p. 1).

(6) Orientacdao BCE/2010/20, de 11 de novembro de 2010, relativa ao enquadramento juridico dos processos
contabilisticos e de prestacao de informacao financeira no ambito do Sistema Europeu de Bancos Centrais
(JOL35de9.2.2011, p. 31).

(7) Regulamento (UE) n.° 549/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013, relativo
ao sistema europeu de contas nacionais e regionais na Uniao Europeia (JO L 174 de 26.6.2013, p. 1).

(8) Regulamento (UE) n.° 1071/2013 do Banco Central Europeu, de 24 de setembro de 2013, relativo ao
balanco do setor das instituicdes financeiras monetarias (BCE/2013/33) (JO L 297 de 7.11.2013, p. 1).

(9) Regulamento (UE) n.° 1072/2013 do Banco Central Europeu, de 24 de setembro de 2013, relativo as
estatisticas das taxas de juro praticadas pelas instituicées financeiras (BCE/2013/34) (JO L 297 de 7.11.2013,

p. 51).

(10) Regulamento (UE) n.° 1073/2013 do Banco Central Europeu, de 18 de outubro de 2013, relativo as
estatisticas dos ativos e passivos de fundos de investimento (BCE/2013/38) (JO L 297 de 7.11.2013, p. 73).

(11) Regulamento (UE) n.° 1074/2013 do Banco Central Europeu, de 18 de outubro de 2013, relativo aos
requisitos de informacao estatistica aplicaveis as instituicoes de giro postal que recebem depositos do setor

ndo monetario residente na area do euro (BCE/2013/39) (JO L 297 de 7.11.2013, p. 94).

(12) Regulamento (UE) n.° 1075/2013 do Banco Central Europeu, de 18 de outubro de 2013, relativo as



estatisticas dos ativos e passivos das sociedades de titularizacdo envolvidas em operacoes de titularizacao
(BCE/2013/40) (JO L 297 de 7.11.2013, p. 107).

(13) Orientacdo BCE/2011/23, de 9 de dezembro de 2011, relativa aos requisitos de reporte estatistico do
Banco Central Europeu no dominio das estatisticas externas (JO L 65 de 3.3.2012, p. 1).

(14) Recomendacdo BCE/2011/24, de 9 de dezembro de 2011, relativa as exigéncias de informacao
estatistica do Banco Central Europeu em matéria de estatisticas externas (JO C 64 de 3.3.2012, p. 1).

(15) Regulamento (UE) n.° 1409/2013 do Banco Central Europeu, de 28 de novembro de 2013, relativo as
estatisticas de pagamentos (BCE/2013/43) (JO L 352 de 24.12.2013, p. 18).

(16) Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativo aos requisitos prudenciais para as instituicoes de crédito e para as empresas de investimento e que
altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 176 de 27.6.2013, p. 1).

EMISSOES DE GASES COM EFEITO DE ESTUFA | AVIACAO CIVIL | LICENCAS DE EMISSAO | TAXAS

Agéncia Portuguesa do Ambiente (APA, IP) | Comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de estufa na Unido Europeia
(CELE) | Instituto Nacional de Aviagdo Civil (INAC, IP) | Plano de dados toneladas-quilémetro | Plano de monitorizagdao de emissées |
Redugido certificada de emissdes (RCE) | TAXAS (valores e atualizagdo) | Unidades de redugdo de emissdes (URE)

(1) Portaria n.° 247/2014 (Série 1), de 2014-11-26 / Ministérios da Economia e do Ambiente, Ordenamento
do Territério e Energia. - Ao abrigo do disposto nos n.°s 1 e 2 do artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 93/2010, de
27 de julho, estabelece os valores das taxas devidas pela analise do plano de monitorizacdo de emissdes e de
dados toneladas-quildometro, bem como pela respetiva atualizacdo, no ambito do comércio de licencas de
emissdo de gases com efeito de estufa na Unido Europeia. Diario da Republica. - Série | n.° 228 (26-11-2014),
p. 5976 - 5977. https://dre.pt/application/conteudo/59040516

A Diretiva n.2 2003/87/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 2003, relativa a criagdo de um regime de
comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de estufa na Unido Europeia (CELE) com o objetivo de promover a redugdo da
emissdo de gases com efeito de estufa em condigdes que oferegam uma boa relagdo custo-eficicia e economicamente eficientes, foi
transposta para o ordenamento juridico nacional através do Decreto-Lei n.2 233/2004, de 14 de dezembro, entretanto revogado pelo
Decreto-Lei n.2 38/2013, de 15 de margo.

A Diretiva n.2 2008/101/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, alterou a referida Diretiva n.2
2003/87/CE, de modo a incluir as atividades da avia¢do no regime CELE de gases com efeito de estufa na Unido Europeia, promovendo
uma estratégia de redugdo do impacte da aviagdo no clima.

O Decreto-Lei n.2 93/2010, de 27 de julho, que estabelece o regime CELE de gases com efeito de estufa das atividades da aviagdo,
transpds a referida Diretiva n.2 2008/101/CE, alterando também o regime CELE no sentido de garantir a integridade do sistema de
contabilizagdo do regime comunitario.

Considerando que, no artigo 27.2 do Decreto-Lei n.2 93/2010, se prevé que, pela anélise do plano de monitorizagdo de emissbes e do
plano de monitorizagdo de dados toneladas-quilémetro, bem como pela respetiva atualizagdo, sdo devidas taxas a fixar por portaria dos
membros do Governo responsaveis pelas areas da aviagdo civil e do ambiente, torna-se necessario regulamentar essa norma legal.

Decorre do mesmo normativo que o produto das taxas é afeto em 70 % para a Agéncia Portuguesa do Ambiente e em 30 % para o
Instituto Nacional de Aviagdo Civil, I. P., constituindo receita propria destas entidades.

Artigo 1.° (Objeto). - A presente portaria estabelece os valores das taxas devidas pela analise do plano de monitorizacao
de emissdoes e do plano de monitorizacdo de dados toneladas-quildmetro, bem como pela respetiva atualizacdo, nos
termos do artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 93/2010, de 27 de julho.

Artigo 2.° (Valores). - 1 - Os valores das taxas a cobrar pela Agéncia Portuguesa do Ambiente, I. P. (APA, I. P) pela analise
do plano de monitorizacdo de emissdes e do plano de dados toneladas-quilometro, bem como pela respetiva atualizacéo,
s&o os seguintes: a) Aprovacao de planos para operadores com emissdes anuais inferiores a 25 quilotoneladas de didxido
de carbono: 260 €; b) Aprovacao de planos para operadores com emissdes anuais iguais ou superiores a 25 quilotoneladas
de dioxido de carbono: 1820 €; c) Atualizacdo dos planos a que se refere a alinea a): 130 €; d) Atualizacdo dos planos a
que se refere a alinea b): 1230 €.2 - As importancias referidas no nimero anterior sdo pagas pelo requerente no prazo de
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30 dias Uteis a contar da data da rececao do documento de cobranca emitido pela APA, I. P.

Artigo 3.° (Atualizacdo). - 1 - Os valores previstos no artigo anterior sao atualizados automaticamente, a partir de 1 de
janeiro de cada ano civil, tendo em conta a variacdo do indice médio de precos no consumidor no Continente, excluindo a
habitacdo, publicado pelo Instituto Nacional de Estatistica, |. P., arredondando-se os resultados obtidos, para a casa
decimal superior. 2 - A primeira das atualizacées a que se refere o nUmero anterior é feita a partir de 1 de janeiro de
2015.

Artigo 4.° (Cobranca). - 1 - O produto das taxas correspondente a receita do Instituto Nacional de Aviacéo Civil, I. P., deve
ser entregue a este Instituto no més seguinte ao da sua boa cobranca pela APA, I. P. 2 - A cobranca coerciva das taxas
devidas nos termos da presente portaria realiza-se através de processo de execucdo fiscal, servindo de titulo executivo a
certidao passada pela APA, I. P.

Artigo 5.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2014-11-27].

(2.1) Directiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Outubro de 2003, relativa a criacdo de um
regime de comércio de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa na Comunidade e que altera a Directiva
96/61/CE do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE). JOUE. - L 275 de 25.10.2003, p. 32-46.
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga _doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&Ig=pt&model=guicheti&numdoc=32003L0087

(2.2) Decisao 2007/589/CE da Comissao, de 18 de Julho de 2007, que estabelece orientacdes para a monitorizacao e a
comunicacdo de informacdes relativas as emissdes de gases com efeito de estufa, nos termos da Directiva 2003/87/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho [notificada com o nimero C (2007) 3416] (Texto relevante para efeitos do EEE). JOUE.
-L 229 de 31 82007, p. 1-85. http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&Ig=pt&model=guicheti&numdoc=32007D0589

(2.3) Regulamento (CE) n.° 1008/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Setembro de 2008, relativo a
regras comuns de exploracdo dos servicos aéreos na Comunidade (reformulacdo) (Texto relevante para efeitos de EEE).
JOUE. - L 293 de 31.10.2008, p. 3-20. http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2008:293:0003:0020:PT:PDF

(2.4) Directiva 2008/101/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de Novembro de 2008, que altera a Directiva
2003/87/CE de modo a incluir as actividades da aviacdo no regime de comércio de licencas de emissdo de gases com
efeito de estufa na Comunidade (Texto relevante para efeitos do EEE). JO L 8 de 13.1.2009, p. 3-21.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32008L0101&from=PT

Artigo 2.° (Transposicdo). - 1. Os Estados-Membros devem por em vigor as disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente directiva até 2 de Fevereiro de 2010. Os Estados-Membros
devem informar imediatamente a Comissao desse facto. (...).

ANEXO - Os Anexos I, IV e V da Directiva 2003/87/CE sao alterados do seguinte modo: (...).

(2.5) Directiva 2009/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Abril de 2009, que altera a Directiva
2003/87/CE a fim de melhorar e alargar o regime comunitario de comércio de licencas de emissao de gases com efeito de
estufa (Texto relevante para efeitos do EEE). JOUE. - L 140 de 5.6.2009, p. 63-87.
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2009:140:0063:0087:PT:PDF

(6) Decisao 2009/339/CE da Comissao, de 16 de Abril de 2009, que altera a Decisao 2007/589/CE no que se refere a
inclusdo de orientacdes para a monitorizacao e a comunicacdo das emissdes e dos dados relativos as toneladas-quildmetro
resultantes das actividades da aviacdo [notificada com o nimero C (2009) 2887] (Texto relevante para efeitos do EEE).
JOUE. - L 103 de 23.4.2009, p. 10-29. http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2009:103:0010:0029:PT:PDF

(7) Decreto-Lei n.° 93/2010, de 27 de Julho / Ministério do Ambiente e do Ordenamento do Territorio. - Estabelece o
regime de comércio de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa das actividades da aviacdo, transpondo a
Directiva n.° 2008/101/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de Novembro, que altera a Directiva n.°
2003/87/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Outubro. Diario da Republica. - S. 1 N. 144 (27 Julho 2010),
p. 2862-2873. http://www.dre.pt/pdflsdip/2010/07/14400/0286202873.pdf

ARTIGO 2.° (AMBITO DE APLICACAQ). - O presente decreto-lei aplica-se aos operadores de aeronaves: a) Titulares de uma
licenca de exploracao valida emitida pelo Instituto Nacional de Aviacéo Civil, I. P. (INAC, I. P.), em conformidade com as
disposicoes do Regulamento (CE) n.° 1008/2008, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Setembro, relativo a
regras comuns de exploracéo dos servicos aéreos na Comunidade e que constem da lista de operadores de aeronave; ou b)
Que nao disponham de licenca de exploracao valida ou que possuam uma licenca de exploracao proveniente de paises
terceiros e cuja estimativa mais elevada de emissoes em relacao aos voos realizados por esse operador no ano de base
sejam atribuiveis ao Estado Portugués, desde que constem da lista de operadores de aeronave.
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:103:0010:0029:PT:PDF
http://www.dre.pt/pdf1sdip/2010/07/14400/0286202873.pdf

ANEXO | - Actividades de aviacdo. A partir de 1 de Janeiro de 2012 estdo incluidos todos os voos com partida ou com
chegada num aerédromo situado no territério de um Estado membro ao qual se aplica o Tratado:

Actividades | Gases com efeito de estufa.

ANEXO Il - Principios de monitorizacdo e comunicacao de informacdes das actividades de aviacdo a que se referem o n.° 1
do artigo 15.° [Orientacdes para monitorizacao e comunicacao de informacoes relativas a emissoes] e o n.° 2 do artigo
16.°.

ANEXO Il - Critérios de verificacdo a que se refere o artigo 16.° [Verificacao].

(8) Decreto-Lei n.° 38/2013, de 2013-03-15 / Ministério da Agricultura, do Mar, do Ambiente e do Ordenamento do
Territorio. - Regula o regime de comércio de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa a partir de 2013,
concluindo a transposicao da Diretiva n.° 2009/29/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, a
fim de melhorar e alargar o regime comunitario de comércio de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa. Diario
da Republica. - Série I n.° 53 (15-03-2013), p. 1641 - 1655. https://dre.pt/application/file/a/259808

ARTIGO 35.° (DISPOSICAQ TRANSITORIA). - 1 - Com vista a assegurar o normal funcionamento do regime CELE, as
disposicoes relativas a monitorizacdo e reporte anual de emissdes, a devolucdo de licencas de emissdo e aos
procedimentos ao nivel do Registo de Licencas de Emissdo constantes do Decreto-Lei n.° 233/2004, de 14 de dezembro,
alterado pelos Decretos-Leis n.°s 243-A/2004, de 31 de dezembro, 230/2005, de 29 dezembro, 72/2006, de 24 de marco,
154/2009, de 6 de julho, 30/2010, de 8 de abril, 93/2010, de 27 de julho, e 252/2012, de 26 de novembro, mantém-se
em vigor até 30 de junho de 2013 ou até a conclusdo de todos os procedimentos relativos ao periodo 2008-2012,
consoante o que ocorrer primeiro. 2 - O disposto na alinea a) do n.° 1 do artigo 26.° ndo é aplicavel aos operadores que
tenham submetido, até 30 de setembro de 2012, o pedido de TEGEE para o periodo 2013-2020, enquanto nao for proferida
decisao da APA, I.P., sobre esse pedido.

ARTIGO 36.° (NORMA REVOGATORIA). - Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, é revogado o Decreto-Lei n.°
233/2004, de 14 de dezembro, alterado pelos Decretos-Leis n.°s 243-A/2004, de 31 de dezembro, 230/2005, de 29
dezembro, 72/2006, de 24 de marco, 154/2009, de 6 de julho, 30/2010, de 8 de abril, 93/2010, de 27 de julho, e
252/2012, de 26 de novembro.

Artigo 37.° (Entrada em vigor e producao de efeitos). - 1 - O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacdo. 2 - O disposto nos capitulos | a V do presente diploma produz efeitos a partir de 1 de janeiro de 2013.

ANEXO | - Gases com efeito de estufa (GEE): Diéxido de carbono (CO(indice 2))- Metano (CH(indice 4)) - Oxido nitroso (N(indice 2)O) -
Hidrofluorocarbonetos (HFC) - Perfluorocarbonetos (PFC) - Hexafluoreto de enxofre (SF(indice 6)).

ANEXO Il - Atividades do regime CELE abrangidas a partir de 1 de janeiro de 2013

ANEXO Il - Regras de utilizagdo de URE e RCE

ANEXO IV - Conjunto de instalagbes referidas na alinea a) do n.2 3 do artigo 17.2: (...).

FUNDO EUROPEU DE DESENVOLVIMENTO (11.° FED) | AJUDA CONCEDIDA PELA UNIAO EUROPEIA NO
PERIODO DE 2014-2020

Assisténcia Financeira aos Paises e Territorios Ultramarinos | BEIl: Comité da Facilidade de Investimento | Financiamento no ambito
do Acordo de Parceria ACP-UE | Fundo Europeu de Desenvolvimento: Comité do FED

@ Resolucdo da Assembleia da Republica n.° 98/2014 (Série 1), de 2014-11-24 / Assembleia da Republica.
- Aprova o Acordo Interno entre os Representantes dos Governos dos Estados-Membros da Unidao Europeia,
reunidos no Conselho, relativo ao Financiamento da Ajuda concedida pela Unido Europeia no ambito do
quadro financeiro plurianual para o periodo 2014-2020, em conformidade com o Acordo de Parceria ACP-UE,
bem como a Concessao de Assisténcia Financeira aos Paises e Territorios Ultramarinos aos quais se aplica a
Parte IV do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. Diario da RepUblica. - Série | n.° 227 (23-11-
2014), p. 5954 - 5963. https://dre.pt/application/conteudo/59007693

ACORDO INTERNO ENTRE OS REPRESENTANTES DOS GOVERNOS DOS ESTADOS MEMBROS DA
UNIAO EUROPEIA, REUNIDOS NO CONSELHO, RELATIVO AO FINANCIAMENTO DA AJUDA
CONCEDIDA PELA UNIAO EUROPEIA NO AMBITO DO QUADRO FINANCEIRO PLURIANUAL

PARA O PERIODO 2014 -2020, EM CONFORMIDADE COM O ACORDO DE PARCERIA ACP -UE,
BEM COMO A CONCESSAO DE ASSISTENCIA FINANCEIRA AOS PAISES E TERRITORIOS


https://dre.pt/application/file/a/259808
https://dre.pt/application/conteudo/59007693

ULTRAMARINOS AOS QUAIS SE APLICA A PARTE IV DO TRATADO SOBRE O FUNCIONAMENTO
DA UNIAO EUROPEIA.

Artigo 1.2 (Recursos do 11.2 FED). - 1 — Os Estados membros instituem o 11.2 Fundo Europeu de Desenvolvimento, a
seguir designado por 11.2 FED. 2 — O 11.2 FED disp&e dos seguintes recursos:

a) Um montante maximo de 30 506 milhdes de EUR (a pregos correntes), financiado pelos Estados membros, de
acordo com a seguinte repartigdo: (...)

ESTADO-MEMBRO | CHAVE DE CONTRIBUIGAO (%) | CONTRIBUICAO EM EUROS
Portugal | 1,19679 | 365 092 757 (...)

Artigo 14.2 (Ratificagdo, entrada em vigor e vigéncia). - 1 — Cada Estado membro aprova o presente Acordo segundo
0s seus préprios requisitos constitucionais. O Governo de cada Estado membro deve notificar o Secretariado-Geral do
Conselho da Unido Europeia do cumprimento dos tramites necessarios a entrada em vigor do presente Acordo. 2 — O
presente Acordo entra em vigor no 1.2 dia do 2.2 més seguinte ao da notificagdo da sua aprovagdo pelo ultimo Estado
membro. 3 — O presente Acordo é celebrado pelo mesmo periodo que o quadro financeiro plurianual para o periodo
2014 -2020, anexo ao Acordo de Parceria ACP -UE, e que a Decisdo de Associagdo Ultramarina (2014 -2020). No
entanto, ndo obstante o artigo 1.2, n.2 4, o presente Acordo mantém -se em vigor enquanto tal se afigurar necessario
para que possam ser integralmente executadas todas as operag&es financiadas ao abrigo do Acordo de Parceria ACP -
UE, da Decisdo de Associagdo Ultramarina e do quadro financeiro plurianual.

Artigo 15.2 (Linguas que fazem fé). - O presente Acordo, redigido em exemplar Unico nas linguas alem3, bulgara,
checa, dinamarquesa, eslovaca, eslovena, espanhola, estdnia, finlandesa, francesa, grega, hingara, inglesa, italiana,
letd, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, romena e sueca, todos os textos fazendo igualmente fé, é
depositado nos arquivos do Secretariado -Geral do Conselho da Unido Europeia, que dele remete uma cédpia
autenticada ao Governo de cada um dos Estados signatarios.

FUNDO EUROPEU DOS ASSUNTOS MARITIMOS E DAS PESCAS (FEAMP)

(1.1) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1242/2014 da Comissdo, de 20 de novembro de 2014, que
estabelece, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, as regras de apresentacdo dos dados
cumulativos pertinentes sobre as operacdes. Jornal Oficial da Unido Europeia. - L 334 (21-11-2014), p. 11-38.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 334 R 0004&from=PT

Artigo 1.° As autoridades de gestdao devem seguir as especificacoes técnicas e as regras de apresentacdo dos dados
cumulativos sobre as operacdes selecionadas para financiamento, nomeadamente as principais caracteristicas dos
beneficiarios e das proprias operacdes, como previsto no artigo 97.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 508/2014,
em conformidade com os formularios e os quadros constantes dos anexos do presente regulamento.

Artigo 2.° O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao no Jornal Oficial da Uniao
Europeia. O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-
Membros.

ANEXO | - Informagdes a prestar para cada operagdo nos campos seguintes, segundo a estrutura da base de dados estabelecida no
anexo | do Regulamento (UE) n.2 1243/2014

ANEXO Il - Informagdes a prestar para cada operagdo nos campos seguintes, segundo a estrutura da base de dados estabelecida no
anexo | do Regulamento (UE) n.2 1243/2014

ANEXO Il - Informagdes sobre os dados relativos a execugdo do projeto a prestar para cada operagdo nos campos seguintes, segundo a
estrutura da base de dados estabelecida no anexo | do Regulamento (UE) n.2 1243/2014

ANEXO IV - Informagdes sobre os indicadores de resultados a prestar para cada operagdo nos campos seguintes, segundo a estrutura da
base de dados estabelecida no anexo | do Regulamento (UE) n.2 1243/2014

ANEXO V - Quadros de referéncia
(1.2) Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014,

relativo ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas e que revoga os Regulamentos (CE) n.°
2328/2003, (CE) n.° 861/2006, (CE) n.° 1198/2006 e (CE) n.° 791/2007 do Conselho e o Regulamento (UE) n.°


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_334_R_0004&from=PT

1255/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 149 de 20.5.2014, p. 1).

(2.1) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1243/2014 da Comissdo, de 20 de novembro de 2014, que
estabelece, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, as regras relativas as informacoes a enviar
pelos Estados-Membros, assim como as necessidades em termos de dados e as sinergias entre potenciais
fontes de dados. Jornal Oficial da Uniao Europeia. - L 334 (21-11-2014), p. 39-51.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 334 R 0005&from=PT

Artigo 1.° (Objeto). - O presente regulamento estabelece as regras relativas as informacdes a enviar pelos Estados-
Membros a Comissdo a fim de permitir o acompanhamento e a avaliacdo das operacdes financiadas ao abrigo do Fundo
Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas (FEAMP) no ambito da gestao partilhada.

Artigo 5.° (Entrada em vigor). - O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia. O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

ANEXO | - ESTRUTURA DA BASE DE DADOS

ANEXO Il - DADOS RELATIVOS A EXECUGAO DA OPERAGAO

(2.2) Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014,
relativo ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas e que revoga os Regulamentos (CE) n.°
2328/2003, (CE) n.° 861/2006, (CE) n.° 1198/2006 e (CE) n.° 791/2007 do Conselho e o Regulamento (UE) n.°
1255/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 149 de 20.5.2014, p. 1).

(2.3) Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de
2013, que estabelece disposicoes comuns relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao
Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesao, ao Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural e ao Fundo
Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que estabelece disposicdes gerais relativas ao Fundo Europeu
de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdao e ao Fundo Europeu dos
Assuntos Maritimos e das Pescas, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1083/2006 do Conselho (JO L 347 de
20.12.2013, p. 320).

(2.4) Regulamento Delegado (UE) n.° 480/2014 da Comissdo, de 3 de marco de 2014, que completa o
Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece disposicoes comuns
relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesao, ao
Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas,
que estabelece disposicoes gerais relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social
Europeu, ao Fundo de Coesdo e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas (JO L 138 de
13.5.2014, p. 5).

MEDICAMENTOS PARA USO HUMANO: principios e diretrizes de boas praticas de fabrico de substancias
ativas

(1) Regulamento Delegado (UE) n.° 1252/2014 da Comissdo, de 28 de maio de 2014, que complementa a
Diretiva 2001/83/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, no que se refere aos principios e diretrizes de
boas praticas de fabrico de substancias ativas destinadas a medicamentos para uso humano (Texto relevante
para efeitos do EEE). Jornal Oficial da Uniao Europeia. - L 337 (25-11-2014), p. 1 - 7.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 337 R 0001&from=PT

Artigo 1.° (Ambito). - O presente regulamento estabelece os principios e diretrizes de boas praticas de fabrico de
substancias ativas destinadas aos medicamentos para uso humano, incluindo substancias ativas destinadas a exportacao.

Artigo 19.° (Entrada em vigor). - O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unidao Europeia. O presente regulamento é aplicavel a partir de 25 de maio de 2015. O presente
regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

(2) Diretiva 2001/83/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de novembro de 2001, que estabelece um codigo


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_334_R_0005&from=PT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_337_R_0001&from=PT

comunitario relativo aos medicamentos para uso humano (JO L 311 de 28.11.2001, p. 67).

OBRIGAGOES HIPOTECARIAS (Covered Bond Purchase Programme - CBPP3) | OPERAGOES DE POLITICA
MONETARIA | IMPLEMENTAGAO DO TERCEIRO PROGRAMA DE COMPRA

Contrapartes elegiveis | institui¢do externa de avaliagdo de crédito (IEAC)] |quadro de avaliagdo de crédito do Eurosistema (ECAF)

(1) Decisdo do Banco Central Europeu, de 15 de outubro de 2014, relativa a implementacao do terceiro
programa de compra de obrigacdes hipotecarias (covered bonds) (BCE/2014/40) (2014/828/UE). Jornal
Oficial da Uniao Europeia. - L 335 (22-11-2014), p. 22-24.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 335 R 0010&from=PT

(1) De acordo com o disposto no artigo 18.2-1 dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu (a
seguir «Estatutos do SEBC»), o Banco Central Europeu (BCE), juntamente com os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros cuja
moeda é o euro (a seguir «BCN»), pode intervir nos mercados financeiros através, designadamente, da compra e venda em firme de

instrumentos negociaveis.

(2) Em 4 de setembro de 2014, o Conselho do BCE decidiu iniciar um novo programa de compra de obrigagdes hipotecarias (covered
bond purchase programme, a seguir CBPP3). Juntamente com o programa de aquisi¢cdo de instrumentos de divida titularizados (asset-
backed purchase programme/ABSPP) e as operac¢des de refinanciamento de prazo alargado direcionadas («<ORPA» direcionadas) (1), o
CBPP3 ira melhorar a transmissdo da politica monetdria, facilitar a disponibilizagdo de crédito a economia da area do euro, gerar
repercussdes positivas para outros mercados e, consequentemente, facilitar a orientagdo da politica monetaria do BCE e contribuir para
a retoma das taxas de inflagdo para niveis perto dos 2 %.

Artigo 1.° (Estabelecimento e ambito da compra em firme de obrigacdes hipotecarias). - O Eurosistema cria o CBPP3, ao
abrigo do qual os bancos centrais do Eurosistema vao comprar obrigacdes hipotecarias que cumpram os critérios
estabelecidos no artigo 2.° Ao abrigo do CBPP3, os bancos centrais do Eurosistema podem comprar obrigacdes hipotecarias
elegiveis, a contrapartes elegiveis, nos mercados primario e secundario, de acordo com os critérios de elegibilidade das
contrapartes previstos no artigo 3.°.

Artigo 2.° (Critérios de elegibilidade das obrigacdes hipotecarias). - As obrigacdes hipotecarias que sejam elegiveis para
operacdes de politica monetaria, de acordo com o previsto na seccdo 6.2.1 do anexo | da Orientacdo BCE/2011/14 e que,
adicionalmente, cumpram os requisitos para a sua aceitacdo como ativos de garantia para uso proprio, tal como previsto
na seccado 6.2.3.2 (quinto paragrafo) do anexo | da Orientacdo BCE/2011/14, e que sejam emitidas por instituicbes de
crédito constituidas na area do euro, sdo elegiveis para compra em firme ao abrigo do CBPP3. As multicédulas que sejam
elegiveis para as operagdes de politica monetaria, de acordo com o previsto na seccao 6.2.1 do anexo | da Orientacao
BCE/2011/14, e que sejam emitidas por veiculos de titularizacdo [Special Purpose Vehicles (SPV)] constituidos na area do
euro sao elegiveis para compra em firme ao abrigo do CBPP3. (...)

Artigo 4.° (Disposicao final). - A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no sitio web do
BCE.

(1) Decisdao BCE/2009/16, de 2 de julho de 2009, relativa a forma de execucao do programa de compra de
covered bonds (obrigacbes hipotecarias e obrigacdes sobre o setor publico) (JO L 175 de 4.7.2009, p. 18).

(2) Decisdao BCE/2011/17, 3 de novembro de 2011, relativa a forma de execucdo do segundo programa de
compra de obrigacdes bancarias garantidas (covered bonds) (JO L 297 de 16.11.2011, p. 70).

(3) Orientacao BCE/2014/31, 9 de julho de 2014, relativa a medidas adicionais temporarias respeitantes as
operacoes de refinanciamento do Eurosistema e a elegibilidade dos ativos de garantia e que altera a
Orientacao BCE/2007/9 (JO L 240 de 13.8.2014, p. 28).

(2) Decisao BCE/2014/34, de 29 de julho de 2014, relativa a medidas respeitantes as operacdes de
refinanciamento de prazo alargado direcionadas (JO L 258 de 29.8.2014, p. 11).

(3) Orientacdao BCE/2011/14, de 20 de setembro de 2011, relativa aos instrumentos e procedimentos de
politica monetaria do Eurosistema (JO L 331 de 14.12.2011, p. 1).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_335_R_0010&from=PT

ORGAMENTO DA REGIAO AUTONOMA DA MADEIRA PARA 2014

Apoios insuscetiveis de apreens3o judicial ou onera¢do | Comparticipagdes financeiras ao associativismo desportivo | Contratos de
aquisi¢do de servigo | Projectos de construgdo, recuperacdo ou melhoramento de infra-estruturas, equipamentos desportivos e
sedes sociais

(1) Decreto Legislativo Regional n.° 14/2014/M (Série 1), de 2014-11-21 / Regidao Autéonoma da Madeira.
Assembleia Legislativa. - Primeira alteracao ao Decreto Legislativo Regional n.° 31-A/2013/M, de 31 de
dezembro (Orcamento da Regidao Autonoma da Madeira para 2014). Diario da Republica. - Série | n.° 226 (21-
11-2014), p. 5922 - 5950. https://dre.pt/application/file/58990779

Artigo 1.° (Objeto). - 1 - O presente diploma, procede a primeira alteracdo ao Decreto Legislativo Regional n.° 31-
A/2013/M, de 31 de dezembro. 2 - O presente diploma, altera ainda o Decreto Legislativo Regional n.° 4/2007/M, de 11
de janeiro e o Decreto Legislativo Regional n.° 12/2005/M, de 26 de julho.

Artigo 2.° (Alteracao ao Decreto Legislativo Regional n.° 31-A/2013/M, de 31 de dezembro). - Os artigos 13.° [Aquisicao de
ativos e assuncao e regularizacao de passivos e responsabilidades], 22.° [Alteracoes orcamentais], 34.° [Concessao de
subsidios e outras formas de apoio], 45.° [Controlo da despesa pUblica no ambito dos recursos humanos], 48.° [Contratos
de aquisicao de servigo] e 49.° [Contencao e reducdo de despesa no setor empresarial da Regido Autonoma da Madeira] do
Decreto Legislativo Regional n.° 31-A/2013/M, de 31 de dezembro, passam a ter a seguinte redacao: (...).

Artigo 3.° (Alteracdo aos mapas do Decreto Legislativo Regional n.° 31-A/2013/M, de 31 de dezembro). - E alterado o
Orcamento da Regidao Autonoma da Madeira para 2014, na parte respeitante aos mapas | a X, anexos ao presente diploma,
que substituem os correspondentes mapas a que se refere o artigo 1.° do Decreto Legislativo Regional n.° 31-A/2013/M, de
31 de dezembro.

Artigo 4.° (Alteracao ao Decreto Legislativo Regional n.° 4/2007/M, de 11 de janeiro). - O artigo 56.° do Decreto
Legislativo Regional n.° 4/2007/M, de 11 de janeiro, passa a ter a seguinte redacao: (...).

"Artigo 56.° [Objeto (financiamento desportivo)]. - 1 - [...]: (...) 3 - Os apoios previstos no presente artigo encontram-se
exclusivamente afetos as finalidades para as quais foram atribuidos, sendo insuscetiveis de apreensdo judicial ou
oneracao."

Artigo 5.° (Alteracao ao Decreto Legislativo Regional n.° 12/2005/M, de 26 de julho). - O artigo 17.° do Decreto Legislativo
Regional n.° 12/2005/M, de 26 de julho, passa a ter a seguinte redacao:

"Artigo 17.° [...] 1 - [...]. 2 - Os apoios previstos no presente diploma encontram-se exclusivamente afetos as finalidades
para as quais foram atribuidos, sendo insuscetiveis de apreensao judicial ou oneracao."

Artigo 6.° (Entrada em vigor e producao de efeitos). - O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacdo [2014-11-22], produzindo efeitos desde 1 de janeiro de 2014, a excecéo das alteracoes efetuadas no n.° 1
e na alinea d) do n.° 10 do artigo 48.° [Contratos de aquisicdo de servico] do Decreto Legislativo Regional n.° 31-
A/2013/M, de 31 de dezembro cujos efeitos se produzem desde 13 de setembro de 2014.

MAPA | - Receitas da regido [artigo 3.2]

MAPA Il - Despesas por departamentos regionais e capitulos [artigo 3.9]

MAPA Il - Despesas por classificagdo funcional [artigo 3.2]

MAPA IV - Despesas por grandes agrupamentos econdmicos [artigo 3.2]

MAPA V - Receita global dos servigos, institutos e fundos auténomos [artigo 3.9]

MAPA VI - Despesa global dos servigos, institutos e fundos auténomos [artigo 3.2]

MAPA VII - Despesas dos servigos, institutos e fundos auténomos por classificagdo funcional [artigo 3.92]

MAPA VIII - Despesas dos servigos, institutos e fundos auténomos por grandes agrupamentos econdmicos [artigo 1.2, a)]
MAPA IX - Departamento por Programa e Medida

MAPA X - Despesas correspondentes a programas.

(2) Decreto Legislativo Regional n.° 12/2005/M (Série 1-A), de 2005-07-26 / Regidao Auténoma da
Madeira. Assembleia Legislativa. - Aprova o regime juridico de atribuicdo de comparticipacdes
financeiras ao associativismo desportivo. Diario da Republica. - Série I-A n.° 142 (26-07-2005), p. 4371 -
4374. https://dre.pt/application/file/a/239974

Artigo 1.° (Objecto). - O presente diploma estabelece o regime de atribuicdo de comparticipacoes financeiras ao
associativismo desportivo sediado na Regido Autonoma da Madeira, previsto no artigo 65.° da Lei n.° 30/2004, de 21 de
Julho.
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(3) Decreto Legislativo Regional n.° 4/2007/M - Diario da Republica n.° 8/2007, Série | de 2007-01-11 /
Regidao Auténoma da Madeira. Assembleia Legislativa. - Estabelece as bases do sistema desportivo da
Regido Autonoma da Madeira e procede a primeira alteracdo ao Decreto Legislativo Regional n.°
12/2005/M, de 26 de Julho, que aprova o regime juridico de atribuicdo de comparticipagdes financeiras
ao associativismo desportivo na Regido Auténoma da Madeira. Diario da Republica n.° 8/2007, Série | de
2007-01-11), p. 277 - 286. https://dre.pt/application/file/262063

Artigo 63.° (Alteracao do Decreto Legislativo Regional n.° 12/2005/M, de 26 de Julho). - Os artigos 3.°, 4.° e 10.° do
Decreto Legislativo Regional n.° 12/2005/M, de 26 de Julho, que aprova o regime juridico de atribuicdo de
comparticipacdes financeiras ao associativismo desportivo na Regido Auténoma da Madeira, passam a ter a seguinte
redaccao: (...).

Artigo 64.° (Norma revogatoria). - E revogado o artigo 11.° do Decreto Legislativo Regional n.° 12/2005/M, de 26 de Julho,
que aprova o regime juridico de atribuicdo de comparticipacdes financeiras ao associativismo desportivo na Regido
Autonoma da Madeira.

Artigo 66.° (Inicio de vigéncia). - O presente decreto legislativo regional entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacao.

(4) Decreto Legislativo Regional n.° 31-A/2013/M (Série 1), de 2013-12-31 / Regido Auténoma da Madeira.
Assembleia Legislativa. - Ao abrigo do disposto na alinea p) do n.° 1 do artigo 227.° da Constituicao da
Republica Portuguesa e na alinea c) do n.° 1 do artigo 36.° do Estatuto Politico-Administrativo da Regiao
Autonoma da Madeira, aprovado pela Lei n.° 13/91, de 5 de junho, revisto e alterado pelas Leis n.os 130/99,
de 21 de agosto, e 12/2000, de 21 de junho, aprova o Orcamento da Regido Auténoma da Madeira para 2014.
Diario da RepUblica. - Série I n.° 253 2.° Suplemento (31-12-2013), p. 7056-(298) a 7056-(341).
https://dre.pt/application/conteudo/164412

Artigo 67.° (Entrada em vigor). - O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo, produzindo
efeitos desde 1 de janeiro de 2014.

PESSOAS COM DEFICIENCIA | LISTA DE PRODUTOS DE APOIO

Convengdo sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia | INSTITUTO NACIONAL PARA A REABILITAGAO (INR, I. P.) | Sistema de
Atribuicdo de Produtos de Apoio (SAPA)

(1) Despacho n.° 14278/2014 (Série Il), de 2014-11-12 / Ministério da Solidariedade, Emprego e Seguranca
Social. Instituto Nacional para a Reabilitacao, I. P. - Ao abrigo do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 93/2009, de
16 de abril, alterado pelo Decreto-Lei n.° 42/2011, de 23 de marco, e no seguimento de uma articulacao e
trabalho conjunto realizado com a DGS, DGE, ISS, I. P., e IEFP, I. P., e o seu parecer positivo, aprova a lista
de produtos de apoio. Diario da RepuUblica. - Série II-C n.° 229 (26-11-2014), p. 29643 - 29654.
https://dre.pt/application/file/59039440

Considerando que a Convengédo sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia dispde que cabe aos Estados Partes tomar as medidas
apropriadas para assegurar as pessoas com deficiéncia o acesso, em condigdes de igualdade com os demais, ao ambiente fisico, ao
transporte, a informagdo e comunicagdes, incluindo as tecnologias e sistemas de informagdo e comunicagdo e a outras instalagbes e
servigos abertos ou prestados ao publico, permitindo as pessoas com deficiéncia viverem de modo independente e participarem

plenamente em todos os aspetos da vida.

Considerando que a Lei n.2 38/2004, de 18 de agosto, que define as bases gerais do regime juridico da prevencdo, habilitacdo,
reabilitagdo e participagdo das pessoas com deficiéncia, dispSe que compete ao Estado o fornecimento, adaptagdo, manutengdo ou
renovagdo dos meios de compensagdo que forem adequados, com vista a uma maior autonomia e adequada integragdo por parte

daquelas pessoas.

Considerando que o Decreto-Lei n.2 93/2009, de 16 de abril, alterado pelo Decreto -Lei n.2 42/2011, de 23 de margo, criou o Sistema de
Atribuicdo de Produtos de Apoio (SAPA) ao qual todas as pessoas com deficiéncia e pessoas com incapacidades temporarias podem
recorrer.

Considerando que o artigo 10.2 determina que a elaboragdo da lista de produtos de apoio, tendo como referéncia o constante nas
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normas ISO 9999, é objeto de despacho do Presidente do Conselho Diretivo do INR, I. P., o qual deve identificar os produtos suscetiveis
de ser reutilizados. (...)

Considerando a publicagdo da Portaria n.2 192/2014, em 26 de setembro, que regula a criagdo e manutengdo da Base de Dados de
Registo do SAPA (BDR -SAPA), bem como a prescricdo dos produtos de apoio, com o objetivo de garantir a eficacia do sistema, a
operacionalidade e a eficiéncia dos mecanismos do SAPA, promovendo uma aplicagdo criteriosa do mesmo.

1 — Tendo por referéncia o constante na norma 1SO 9999:2007, é aprovada a lista de produtos de apoio (anexo I), que é
parte integrante do presente despacho.

2 — O anexo | identifica os produtos de apoio de prescricdo médica obrigatéria, bem como os que sdo prescritos por
equipa técnica multidisciplinar.

3 — A composicao da equipa técnica multidisciplinar, referida no nimero anterior consta do anexo I, consoante o produto
de apoio a prescrever.

4 — Sao considerados produtos de apoio reutilizaveis os constantes no anexo Il do presente despacho.

ANEXO I - 1SO 9999:2007
Lista Homologada
Cadigos ISO | Categorias | Prescrigdo Equipa Multidisciplinar | Prescricdo Médica Obrigatéria

ANEXO II - Produtos de Apoio Reutilizaveis
Cadigos ISO | Categorias | Reutilizagdo

(2) Portaria n.° 192/2014 (Série 1), de 2014-09-26 / Ministérios da Salde, da Educacdo e Ciéncia e da Solidariedade,
Emprego e Seguranca Social. - Ao abrigo do artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 93/2009, de 16 de abril, alterado pelo Decreto-
Lei n.° 42/2011, de 23 de marco, regula a criacdao e manutencao da base de dados de registo do Sistema de Atribuicao de
Produtos de Apoio. Diario da Replblica. - Série | - N.° 186 (26 setembro 2014), p. 5093-5097.
https://dre.pt/application/file/57531578

Comissdo Nacional da Prote¢do de Dados | Conservagdo dos dados | Dever de Sigilo | Entidade responsavel pela informagéo da
BDR-SAPA: INR, I. P | Falsas declara¢des | Informagdo para fins de estatistica ou de investigacdo cientifica | Instituto de
Informatica, I. P.| | Interconexdo de dados | Plataforma de Dados da Saude (PDS) | Protecdo de dados pessoais | Recolha e
atualizacdo dos dados | Registo Nacional de Utentes (RNU) | Seguranga da base de dados | Servigos Partilhados do Ministério
da Saude, E. P. E. (SPMS) | Sistema de informagdo da Seguranga Social (SISS) | Sistema de informag&o do Instituto do Emprego e
Formagao Profissional, I. P. (IEFP, I. P.)

O Decreto-Lei n.2 93/2009, de 16 de abril, criou o Sistema de Atribui¢do de Produtos de Apoio, designado por SAPA, que pretende
assegurar a atribuicdo de produtos de apoio as pessoas com deficiéncias e com incapacidades, de natureza permanente ou
tempordria, realizando uma politica global, integrada e transversal, de forma a compensar e a atenuar as suas limitagdes na
atividade e restrigdes na participagao.

= Artigo 1.° (Objeto). - A presente portaria regula a criacdo e manutencao da base de dados de registo do Sistema de
Atribuicdo de Produtos de Apoio (BDR-SAPA), bem como o tratamento da informacdo no que respeita a referenciacao,
prescricao, atribuicao, comparticipacao e reutilizacao de produtos de apoio.

= Artigo 18.° (Violacao do dever de sigilo). - Quem, obrigado a dever de sigilo, nos termos do artigo 17.°, revelar ou
divulgar, no todo ou em parte, informacdo constante da BDR -SAPA é punido nos termos gerais previstos na Lei da
Protecao de Dados Pessoais.

= Artigo 19.° (Violacdo de normas em matéria de dados pessoais). - A violacdo das normas relativas a protecao de dados
pessoais & punida nos termos da Lei da Protecdo de Dados Pessoais.

= Artigo 20.° (Falsas declaracoes). - Os titulares dos dados ou os seus representantes que prestem falsas declaracoes
para efeitos do n.° 3 do artigo 11.° sao punidos de acordo com a lei penal vigente.

= Artigo 21.° (Norma transitoria). - A implementacao da BDR -SAPA é efetuada numa primeira fase pela prescricao do
produto de apoio e a segunda fase pelo seu financiamento.

= Artigo 22.° (Direito subsidiario). - Em tudo o que nao estiver regulamentado na presente portaria sera aplicado o
disposto na legislacao que regula a protecao de dados pessoais.

= Artigo 24.° (Entrada em vigor). - O presente diploma entra em vigor 30 dias ap6s a sua publicacao.


https://dre.pt/application/file/57531578

PESSOAS COM DEFICIENCIA | PONTOS DE CONTACTO NACIONAIS | CONVENGAO SOBRE OS DIREITOS DAS
PESSOAS COM DEFICIENCIA, ADOTADA EM NOVA IORQUE, EM 13 DE DEZEMBRO DE 2006 | PORTUGAL

Mecanismo de coordenagdo nacional | Mecanismo nacional de monitorizagdo da implementagdo da Convengdo | Coordenagdo no
ambito da Comissdo Nacional para os Direitos Humanos | Representantes de organizagdes ndo-governamentais e de outras

entidades da sociedade civil

@ Resolucéo do Conselho de Ministros n.° 68/2014 (Série 1), de 2014-11-21 / Presidéncia do Conselho de
Ministros. - Designa os pontos de contacto nacionais e o0 mecanismo de coordenacao nacional e estabelece o
mecanismo nacional de monitorizacdo da implementacao da Convencao sobre os Direitos das Pessoas com
Deficiéncia. Diario da Republica. - Série I n.° 226 (21-11-2014), p. 5916 - 5917.
https://dre.pt/application/conteudo/58986480

A Republica Portuguesa é, desde 23 de outubro de 2009, Parte da Convengdo sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia, adotada
em Nova lorque, em 13 de dezembro de 2006, e aberta para assinatura em 30 de margo de 2007, a qual foi aprovada, para ratificagdo,
pela Resolugdo da Assembleia da Republica n.2 56/2009, de 30 de julho, e ratificada pelo Decreto do Presidente da Republica n.2
71/2009, de 30 de julho, tendo o seu instrumento de ratificagdo sido depositado em 23 de setembro de 2009, conforme o Aviso n.2
114/2009, de 29 de outubro.

1 - Designar, nos termos e para efeitos do n.° 1 do artigo 33.° da Convencao sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia,
doravante designada por Convencéo, a Direcdo-Geral de Politica Externa do Ministério dos Negocios Estrangeiros (MNE) e o
Gabinete de Estratégia e Planeamento do Ministério da Solidariedade, Emprego e Seguranca Social (MSESS) como pontos
de contacto para as questdes relacionadas com a implementacao da Convencao.

2 - Designar, nos termos e para efeitos do n.° 1 do artigo 33.° da Convencao, o Instituto Nacional para a Reabilitacao, I. P.
(INR, 1. P.), do MSESS, como o mecanismo de coordenacao a nivel governamental que promova as acdes necessarias para a
implementacao da Convencao.

3 - Estabelecer, nos termos e para efeitos do n.° 2 do artigo 33.° da Convencao, o mecanismo nacional de monitorizacao
da implementacao da Convencao, doravante designado por Mecanismo.

15 - Estabelecer que podem participar nos trabalhos do Mecanismo e vir a integra-lo outros representantes de
organizagoes nao-governamentais e de outras entidades da sociedade civil, sempre que tal for considerado adequado e em
funcao das suas atribuicoes.

16 — Determinar que a presente resolucao produz efeitos a partir da data da sua aprovacao [2014-11-13].

POLITICA AGRICOLA COMUM FINANCIAMENTO, A GESTAO E AO ACOMPANHAMENTO | REEMBOLSOS

(1) Regulamento de Execucgédo (UE) n.° 1259/2014 da Comissao, de 24 de novembro de 2014, relativo ao
reembolso, em conformidade com o artigo 26.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho, das dotagdes transitadas do exercicio de 2014. JO L 339 de 26.11.2014, p. 1-4.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 339 R 0001&from=PT

Artigo 2.° - As despesas dos Estados-Membros referentes ao reembolso das dotacdes transitadas s6 sdo elegiveis para
financiamento da Unido se os montantes correspondentes forem pagos aos beneficiarios antes de 16 de outubro de 2015.

Artigo 3.° - O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicacao no Jornal Oficial da Uniao Europeia. O
presente regulamento € aplicavel a partir de 1 de dezembro de 2014. O presente regulamento é obrigatério em todos os
seus elementos e diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

ANEXO - Montantes disponiveis para o reembolso de dotag¢des transitadas

Estado-Membro | (EUR)

Portugal | 13 001 479

(2) Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de
2012, relativo as disposicoes financeiras aplicaveis ao orcamento geral da Unido e que revoga o Regulamento
(CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho (JO L 298 de 26.10.2012, p. 1).

(3) Regulamento (CE) n.° 1290/2005 do Conselho, de 21 de junho de 2005, relativo ao financiamento da
politica agricola comum (JO L 209 de 11.8.2005, p. 1).

(4) Regulamento (CE) n.° 73/2009 do Conselho, de 19 de janeiro de 2009, que estabelece regras comuns
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para os regimes de apoio direto aos agricultores no ambito da Politica Agricola Comum e institui
determinados regimes de apoio aos agricultores (JO L 30 de 31.1.2009, p. 16).

(5) Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
relativo ao financiamento, a gestdao e ao acompanhamento da Politica Agricola Comum e que revoga os
Regulamentos (CEE) n.° 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.° 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 e
(CE) n.° 485/2008 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 549).

PRIVATIZACAO DOS TRANSPORTES | HORARIOS DO FUNCHAL - TRANSPORTES PUBLICOS, S.A. | REGIAO
AUTONOMA DA MADEIRA

@ Decreto Regulamentar Regional n.° 12/2014/M (Série 1), de 2014-11-20 /Regidao Auténoma da Madeira.
Presidéncia do Governo. - Ao abrigo do disposto nos artigos 1.°, 6.°, 8.° e 9.° do Decreto Legislativo Regional
n.° 37/2012/M, de 12 de dezembro, aprova o processo de alienacdo das acdes detidas pela Regido Autonoma
da Madeira na Horarios do Funchal - Transportes Publicos, S.A. Diario da RepuUblica. - Série | n.° 225 (20-11-
2014), p. 5907 - 5913. https://dre.pt/application/conteudo/58957683

Artigo 1.° (Objeto). - E aprovado o processo de privatizacdo da Horarios do Funchal - Transportes Publicos, S. A.,
doravante abreviadamente designada por Horarios do Funchal.

Artigo 7.° (Entrada em vigor). - O presente decreto regulamentar regional entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacao.

ANEXO | - CADERNO DE ENCARGOS DA VENDA DIRETA (a que se refere o artigo 4.° do decreto regulamentar regional que
aprova este caderno de encargos)

Artigo 1.2 (Objeto da venda direta). - 1 - O presente caderno de encargos estabelece os termos e as condigdes finais e concretas da
venda direta de agOes representativas de 100% do capital social da Horarios do Funchal. 2 - A venda das ac¢8es é efetuada pela Regido
Auténoma da Madeira e pela EEM - Empresa de Eletricidade da Madeira, S. A.

Artigo 2.2 (Destinatarios). - A venda direta é destinada a um ou mais investidores, que podem concorrer individualmente ou em
agrupamento, nacionais ou estrangeiros, com perspetivas de investimento estavel e de longo prazo com vista ao desenvolvimento
estratégico e sustentdvel da Horarios do Funchal e preferencialmente com experiéncia no setor do transporte urbano e interurbano de
passageiros.

PROGRAMA DE DESENVOLVIMENTO RURAL - PRODER: REGULAMENTO DE APLICAGAO DA AGAO N.° 1.6.1,
«DESENVOLVIMENTO DO REGADIO>

(1) Portaria n.° 243/2014 (Série 1), de 2014-11-20 / Ministério da Agricultura e do Mar. - Ao abrigo do
disposto no n.° 3 do artigo 4.° do Decreto -Lei n.° 37 -A/2008, de 5 de marco, alterado pelos Decretos -Leis
n.°s 66/2009, de 20 de marco, e 69/2010, de 16 de junho, fixa a sexta alteracdo a Portaria n.° 964/2008, de
28 de agosto, que aprova o Regulamento de Aplicacao da Acao n.° 1.6.1, «Desenvolvimento do Regadio~», do
Programa de Desenvolvimento Rural - PRODER. Diario da Republica. - Série | n.° 225 (20-11-2014), p. 5907.
https://dre.pt/application/conteudo/58957683

Artigo 1.° (Alteracdo ao Regulamento aprovado pela Portaria n.° 964/2008, de 28 de agosto). - O artigo 20.° do
Regulamento de Aplicacdo da Acao n.° 1.6.1, «Desenvolvimento do Regadio~», aprovado pela Portaria n.° 964/2008, de 28
de agosto, alterada pelas Portarias n.°s 1141/2009, de 1 de outubro, 814/2010, de 27 de agosto, 228/2011, de 9 de junho,
152/2013, de 17 de abril, e 253/2013, de 7 de agosto, passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 20.2[..] 1 —[..]2 —[..]3 —[..] 4 — [...] 5 — O pagamento é proporcional a realizagdo da operagdo nos termos das condigdes
contratuais.»

Artigo 2.° (Producao de efeitos e entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacao e aplica-se aos pedidos de apoio em execucao [2014-11-20].

(2) Portaria n.° 964/2008 (Série 1), de 2008-08-28 / Ministério da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas. -
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Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 37-A/2008, de 5 de Marco, aprova Regulamento de
Aplicacdo da Accao n.° 1.6.1, «Desenvolvimento do Regadio», da medida n.° 1.6, «Regadios e outras infra-estruturas
colectivas», integrada no subprograma n.° 1, «Promocao da competitividade», do Programa de Desenvolvimento Rural do
Continente, abreviadamente designado por PRODER. Diario da Replblica. - Série | n.° 166 (28 de Agosto de 2008), p. 6126
- 6132. https://dre.pt/application/conteudo/453250

SEGURANCA MARITIMA | POSICAO A ADOTAR EM NOME DA UNIAO EUROPEIA DURANTE A 94.° SESSAO DO
COMITE DE SEGURANCA MARITIMA (CSM) | ALTERACOES AO CODIGO DO PROGRAMA REFORGADO DE
VISTORIAS (CODIGO ESP) DE 2011 | ORGANIZAGAO MARITIMA INTERNACIONAL

(1) Decisdao do Conselho, de 10 de novembro de 2014, que estabelece a posicao a adotar em nome da
Unido Europeia na Organizacdo Maritima Internacional, durante a 94.% sessdo do Comité de Seguranca
Maritima, no que diz respeito a adocéo das alteracoes ao Codigo do programa reforcado de vistorias de 2011
(2014/826/UE). Jornal Oficial da Uniao Europeia. - L 335 (22-11-2014), p. 17-18.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 335 R 0008&from=PT

(2) Regulamento (UE) n.° 530/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2012,
relativo a introducao acelerada de requisitos de construcdo em casco duplo ou configuracdo equivalente
para os navios petroleiros de casco simples (JO L 172 de 30.6.2012, p. 3).

SERVICO MILITAR

Modelos de contrato para a prestacdo de servico militar em regime de contrato especial (RCE) para militares em regime de
voluntariado (RV) | Contrato (RC) em efetividade de servigo | Categoria de oficial, nas areas funcionais de medicina, pilotagem de

aeronaves e assisténcia religiosa

(1) Portaria n.° 241/2014 (Série 1), de 2014-11-20 / Ministério da Defesa Nacional. - Ao abrigo do n.° 2 do
artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 130/2010, de 14 de dezembro, aprova os modelos de contrato para a prestacao
de servico militar em regime de contrato especial. Diario da Repulblica. - Série | n.° 225 (20-11-2014), p.
5902 - 5905. https://dre.pt/application/conteudo/58957681

Perante a diversidade e especificidade das necessidades inerentes a missao das Forcas Armadas, a Lei do Servico Militar
aprovada pela Lei n.° 174/99, de 21 de setembro, alterada pela Lei Organica n.° 1/2008, de 6 de maio, para além do
regime de voluntariado e do regime de contrato, prevé no n.° 3 do artigo 28.°, a possibilidade de existirem regimes de
contrato de duracado alargada, para situacdes funcionais cujo grau de formacao e treino sao complexos e com elevadas
habilitagdes académicas e exigéncias técnicas, garantindo deste modo uma prestacdo de servico mais prolongada e
adequada as necessidades dos ramos das Forgas Armadas.

Neste sentido, foi aprovado o Decreto-Lei n.° 130/2010, de 14 de dezembro que estabelece o regime de contrato especial
para a prestacao de servico militar, adiante designado por RCE, aplicavel a categoria de oficial, nas areas funcionais de
medicina, pilotagem de aeronaves e assisténcia religiosa.

Artigo 1.° (Objeto). - Sao aprovados os modelos de contrato para a prestacao de servico militar em regime de contrato
especial constantes dos anexos A e B a presente portaria, da qual fazem parte integrante.

Artigo 2.° (Modelo A). - Os cidadaos que ingressem em RCE, provenientes da reserva de recrutamento ou da reserva de
disponibilidade, celebram o contrato cujo modelo consta do anexo A.

Artigo 3.° (Modelo B). - Os militares em regime de voluntariado (RV) e de contrato (RC) e que se encontrem na situacao
prevista no artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 130/2010, de 14 de dezembro e que transitem para o RCE, celebram o contrato
cujo modelo consta do anexo B.

Artigo 4.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao.
ANEXO A - MODELO DE CONTRATO PARA PRESTACAO DE SERVICO MILITAR EM REGIME DE CONTRATO ESPECIAL.

ANEXO B - MODELO DE CONTRATO PARA PRESTACAO DE SERVICO MILITAR EM REGIME DE CONTRATO ESPECIAL PARA OS


https://dre.pt/application/conteudo/453250
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2014_335_R_0008&from=PT
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MILITARES EM REGIME DE VOLUNTARIADO (RV) E DE CONTRATO (RC) EM EFETIVIDADE DE SERVICO.

Servico Militar | Regime de Contrato Especial (RCE): condi¢des especiais de admissao

(2) Portaria n.° 245/2014 (Série 1), de 2014-11-25 / Ministério da Defesa Nacional. - Ao abrigo do disposto
no n.° 3 do artigo 28.° da Lei do Servico Militar, aprovada pela Lei n.° 174/99, de 21 de setembro, alterada
pela Lei Organica n.° 1/2008, de 6 de maio, e no n.° 2 do artigo 5.°, do Decreto-Lei n.° 130/2010, de 14 de
dezembro, cria condicdes especiais de admissao ao regime de contrato especial para prestacao de servico
militar. Diario da Republica. - Série | n.° 228 (25-11-2014), p. 5968. https://dre.pt/application/conteudo/59009058

Artigo 1.° (Requisitos). - 1 — Constituem condicoes especiais de admissao ao regime de contrato especial (RCE) para
prestacao de servico militar, a satisfacdo de requisitos:

a) Médicos, fisicos e psicoldgicos, aferidos através de exames, testes e provas de selecao;

b) Habilitacionais, especificamente estabelecidos em funcdo da classe, servico ou especialidade para a qual é aberto
concurso;

2 — Os requisitos a que se refere a alinea a) do numero anterior sdo os parametrizados nas tabelas gerais de inaptidao e
incapacidade para a prestacao de servico por militares e militarizados nas Forcas Armadas, aprovadas pela Portaria n.°
790/99, de 7 de setembro, na redacao que lhe foi sucessivamente conferida pelas Portarias n.os 1157/200, de 7 de
dezembro e 1195/2001, de 16 de outubro, podendo ser modificados ou complementados em funcdo das particulares
caracteristicas ou exigéncias psicofisicas inerentes as funcdes desenvolvidas pelas diferentes classes, servicos ou
especialidades, nos termos a fixar pela entidade responsavel pela abertura do concurso.

Artigo 2.° (Avisos de abertura). - Dos avisos de abertura de concursos consta obrigatoriamente: a) A descriminacao de
todos os requisitos a preencher pelos candidatos, bem como os prazos e procedimentos a observar no processo de selecao;
b) A referéncia a prévia verificacdo da existéncia das vagas postas a concurso, bem como da obtencdo de quaisquer outras
autorizacoes de que a lei faca depender a vinculagao decorrente do concurso.

Artigo 3.° (Assisténcia religiosa). - Sem prejuizo da verificacdo das condicdes gerais e especiais aplicaveis, o recrutamento
para a area funcional de assisténcia religiosa segue as especificidades previstas no Decreto-Lei n.° 251/2009, de 23 de
setembro.

Artigo 4.° (Entrada em vigor). - A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao [2014-11-26].

TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCADORIAS PERIGOSAS

(1) Diretiva 2014/103/UE da Comissdo, de 21 de novembro de 2014, que adapta pela terceira vez ao
progresso cientifico e técnico os anexos da Diretiva 2008/68/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa ao transporte terrestre de mercadorias perigosas (Texto relevante para efeitos do EEE). Jornal
Oficial da Unido Europeia. - L 335 (22-11-2014), p. 15-16.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:JOL 2014 335 R 0007&from=PT

Artigo 1.° - Alteracdes a Diretiva 2008/68/CE A Diretiva 2008/68/CE é alterada do seguinte modo: (...).

Artigo 2.° - (Transposicdo).- 1. Os Estados-Membros devem por em vigor, até 30 de junho de 2015, as disposicoes
legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros
devem comunicar imediatamente a Comisséo o texto dessas disposicoes.

Artigo 3.° (Entrada em vigor). - A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Uniao Europeia.

(2) Diretiva 2008/68/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de setembro de 2008, relativa ao
transporte terrestre de mercadorias perigosas (JO L 260 de 30.9.2008, p. 13).

TURISMO | ACORDO DE COOPERAGAO ASSINADO EM LISBOA, EM 16 DE NOVEMBRO DE 2001 | PORTUGAL


https://dre.pt/application/conteudo/59009058
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| ARGENTINA

@ Aviso n.° 111/2014 (Série 1), de 2014-11-20 / Ministério dos Negdcios Estrangeiros. - Torna publico que
foram emitidas notas, em que se comunica terem sido cumpridas as formalidades constitucionais internas de
aprovacao do Acordo de Cooperacdo Turistica entre a RepUblica Portuguesa e a Republica Argentina,
assinado em Lisboa, em 16 de novembro de 2001. Diario da Republica. - Série | n.° 225 (20-11-2014), p.
5902. https://dre.pt/application/conteudo/58957680

Aprovacao pelo Decreto n.° 21/2012, de 20 de agosto.

Entrada em vigor a 14 de outubro de 2014.

~ TRIBUNAIS, PROCESSOS E MAGISTRADOS

CENTRO DE ESTUDOS JUDICIARIOS

CENTRO
DE ESTUDOS
JUDICIARIOS

http://www.cej.mj.pt/cej/home/home.php

Regulamento Interno de Funcionamento, Atendimento e Horario de Trabalho do CEJ

@ Despacho (extrato) n.° 14208/2014 (Série Il), de 2014-11-17 / Ministério da Justica. Centro de Estudos
Judiciarios. - Por despacho do Diretor do Centro de Estudos Judiciarios, de 12 de novembro de 2014, foi
aprovado o Regulamento Interno de Funcionamento, Atendimento e Horario de Trabalho do CEJ. Diario da
Republica. - Série II-C n.° 228 (25-11-2014), p. 29547. https://dre.pt/application/file/59016596

ANEXO

REGULAMENTO INTERNO DE FUNCIONAMENTO, ATENDIMENTO E HORARIO DE
TRABALHO DO CENTRO DE ESTUDOS JUDICIARIOS

Artigo 1.° (Objeto e ambito). - 1 — O presente Regulamento estabelece os periodos de funcionamento e de
atendimento do Centro de Estudos Judiciarios, doravante abreviadamente designado por CEJ, bem como o
regime de duracdo e organizacdo do tempo de trabalho aplicavel aos seus trabalhadores. 2 — O regime previsto
no presente Regulamento aplica-se a todos os trabalhadores que exercem fungées no CEJ, independentemente
da modalidade de vinculo de emprego publico. 3 — O presente Regulamento aplica -se também aos
trabalhadores que exercem fungdes no CEJ ao abrigo dos instrumentos de mobilidade previstos na lei. 4 — As
disposicoes do presente Regulamento nao se aplicam aos docentes, formadores e auditores de justica do CEJ.

Artigo 3.° (Periodo de funcionamento). - 1 — Entende -se por periodo de funcionamento o periodo diario
durante o qual os servicos podem exercer a sua atividade. 2 — O periodo de funcionamento do CEJ decorre nos
dias Uteis, entre as 8 horas e as 20 horas.

Artigo 4.° (Periodo de atendimento). - 1 — Entende -se por periodo de atendimento o intervalo de tempo diario
durante o qual os servicos estdo abertos para atender o publico. 2 — O atendimento ao publico decorre nos dias
(teis, nos seguintes periodos: a) Periodo da manha: das 9 horas as 13 horas; b) Periodo da tarde: das 14 horas
as 18 horas.

Artigo 18.° (Regime supletivo). - As duvidas, ou casos omissos, resultantes da aplicacdo do presente
Regulamento sao resolvidas por despacho do diretor do CEJ ou por dirigente em quem tenha sido delegada tal
competéncia de acordo com os diplomas legais em vigor que regulem o trabalho em funcdes publicas.

Artigo 19.° (Revogacdes). - E revogado o Regulamento Interno de Funcionamento, Atendimento e Horario de


https://dre.pt/application/conteudo/58957680
http://www.cej.mj.pt/cej/home/home.php
https://dre.pt/application/file/59016596

Trabalho do Centro de Estudos Judiciarios e publicado através do Despacho (extrato) n.° 7890/2011, no Diario da
Republica, 2.2 série, n.° 106, de 1 de junho de 2011.

Artigo 20.° (Entrada em vigor). - O presente Regulamento entra em vigor no dia imediatamente a seguir a sua
publicacao nos termos legais [2014-11-26].

TRIBUNAL DA COMARCA DE LISBOA OESTE | SERVICO DE TURNO EM 2015: RETIFICACAO

Agrupamento os Nucleos de Amadora Mafra e Sintra | Agrupamento dos Nucleos de Cascais e Oeiras

(1) Declaracado de Retificacdo n.° 1220/2014 (Série Il), de 2014-11-14 / Tribunal da Comarca de Lisboa
Oeste. - Servico de turno da Comarca de Lisboa Oeste. Diario da Republica. - Série 1I-D n.° 229 (26-11-2014),
p. 29655. https://dre.pt/application/file/59039441

«TRIBUNAL DA COMARCA DE LISBOA OESTE
Declaracgdo de retificagdo n.° 1220/2014

Tendo havido lapso na publicacdo do aviso n.° 12442/2014, publicado no Diario da Republica, n.° 216, de 7
de novembro de 2014, republica-se agora novamente o mesmo aviso. Ao abrigo do disposto no n.° 6 do
artigo 55.°, do Decreto -Lei n.° 49/2014, de 27 de mar¢o, e no n.° 2 do artigo 36.° da Lei n.° 62/2013, de
26 de agosto, é publicado, em anexo ao presente aviso, e dele faz parte integrante, o mapa de turnos (de
janeiro a dezembro de 2015), do servico urgente previsto no Cddigo de Processo Penal, na lei de
cooperacédo judiciaria internacional em matéria penal, na lei de saude mental, na lei de protecdo de
criancas e jovens em perigo e no regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de
estrangeiros do territorio nacional, que deva ser executado aos sabados, nos feriados que recaiam em
segunda -feira e no 2.° dia feriado, em caso de feriados consecutivos.

14 de novembro de 2014. — A Juiza Presidente, Rosa de Vasconcelos.
ANEXO
Servico de turno da Comarca de Lisboa Oeste

[DATA] | Agrupamento dos NUcleos de Amadora Mafra e Sintra | Agrupamento dos NUcleos de Cascais e
Oeiras

208236886

(2) Aviso n.° 12442/2014 (Série Il), de 2014-10-27 / Tribunal da Comarca de Lisboa Oeste. - Ao abrigo do disposto no n.°
6 do artigo 55.°, do Decreto-Lei n.° 49/2014, de 27 de marco, e no n.° 2 do artigo 36.° da Lei n.° 62/2013, de 26 de
agosto, é publicado, em anexo ao presente aviso, e dele faz parte integrante, o mapa de turnos (de janeiro a dezembro
de 2015), do servico urgente previsto no Cdédigo de Processo Penal, na lei de cooperacdo judiciaria internacional em
matéria penal, na lei de salde mental, na lei de protecédo de criancas e jovens em perigo e no regime juridico de entrada,
permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do territorio nacional, que deva ser executado aos sabados, nos
feriados que recaiam em segunda-feira e no 2.° dia feriado, em caso de feriados consecutivos. Diario da Republica. - Série
11-D n.° 216 (07-11-2014), p. 28116. https://dre.pt/application/file/58793055

TRIBUNAIS DA RELAGAO: 4.° Concurso Curricular de Acesso aos Tribunais da Relagdo

Data limite de apresentagdo das candidaturas: 24-12-2014

-

http://www.csm.org.pt/index.php
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@ Aviso n.° 13101/2014 (Série IlI), de 2014-11-25 / Conselho Superior da Magistratura. - IV concurso
curricular de acesso aos Tribunais da Relacdo. Diario da Republica. - Série 1I-D n.° 228 (25-11-2014), p. 29554
- 29555. https://dre.pt/application/file/59016611

CONSELHO SUPERIOR DA MAGISTRATURA

Aviso n.° 13101/2014

IV Concurso Curricular de Acesso aos Tribunais da Relagao

Torna-se publico que, por deliberacdo do Plenario do Conselho Superior da Magistratura (CSM), de 11 de novembro de
2014, foi determinado em cumprimento do disposto nos artigos 266.°, n.° 2, da Constituicdo da Republica Portuguesa e
dos artigos 46.° a 49.°, do Estatuto dos Magistrados Judiciais (EMJ), aprovado pela Lei n.° 21/85, de 30 de julho, com a
redacao introduzida pela Lei n.° 26/2008, de 27 de junho:

1) Declarar -se aberto o 4.° Concurso Curricular de Acesso aos Tribunais da Relacdo, nos termos do artigo 46.°, n.° 2, do
EMJ.

2) O numero de vagas a prover € de 40 (quarenta), sendo o nimero de concorrentes a admitir na primeira fase, nos termos
do disposto no artigo 47.°, n.° 2, do EMJ, de 80 (oitenta).

3) O presente concurso é valido exclusivamente para o subsequente movimento judicial que se vier a realizar apos a
homologacao do mesmo, destinando -se apenas ao preenchimento das vagas que venham a ocorrer até ao final do prazo
de candidatura desse movimento judicial, ainda que inferiores ou superiores ao numero fixado no ponto 2 e
independentemente de as mesmas poderem, entretanto, vir a ser providas, por concorrentes ja admitidos e graduados no
3.° Concurso Curricular de Acesso aos Tribunais da Relacao. (...)

6) Os concorrentes devem apresentar os requerimentos ao Concurso dentro de 20 (vinte) dias Uteis a contar da
publicacdo do presente aviso em “Diario da Republica”, juntando a nota curricular e os documentos, exclusivamente em
formato eletrénico, por uma das seguintes formas:

a) A submissdo do requerimento ao concurso e de todos os elementos e documentos originais ou digitalizados (em formato doc, docx
ou pdf), através de funcionalidade a disponibilizar na plataforma IUDEX (https://juizes.iudex.pt) dispensa a entrega de qualquer cépia
ou duplicado, sendo disponibilizado no IUDEX e por correio eletronico o comprovativo da sua regular submissdo;

b) Alternativamente, os elementos e documentos originais ou digitalizados (em formato doc, docx ou pdf) podem ser remetidos ou
entregues na sede do CSM em cd-rom, dvd ou pen, com um original e duas cdpias, devendo em tal caso ser entregue um ficheiro com a
relagdo discriminada de todos os dados, os quais devem ser gravados em ficheiros individualizados para cada elemento, documento ou
trabalho;

c) Em caso de impedimento na entrega do requerimento ao concurso a por qualquer das modalidades referidas em 6.a) ou 6.b), deve
o(a) Concorrente agendar com a Unidade de Informatica do CSM, com uma antecedéncia minima de 48 horas Uteis, a digitalizacdo de
todos elementos e documentos que pretenda apresentar, observando-se apds a digitalizagdo, o cumprimento de uma das supra
referidas modalidades, a escolha do(a) Concorrente.

d) Tratando-se de obras ou monografias publicadas apenas no formato impresso, deve ser digitalizada a capa, a ficha técnica da edigdo,
o indice e, no maximo, a selegdo de 100 (cem) paginas da obra publicada, sem prejuizo do referido infra no ponto 9 in fine. (...)

19) A deliberacdo do CSM que aprova a lista definitiva de graduacao é publicada no sitio Internet do Conselho Superior da
Magistratura (http://www.csm.org.pt).»

18 de novembro de 2014. — O Juiz -Secretario do Conselho Superior da Magistratura, Joel Timéteo Ramos
Pereira.

208247934~.
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ARRENDAMENTOS URBANO | TEXTOS APROVADOS EM 20 DE NOVEMBRO DE 2014

(1) Decreto da Assembleia 282/XIl - Revé o regime juridico do arrendamento urbano, alterando o Cédigo
Civil e procedendo a segunda alteracdo a Lei n.° 6/2006, de 27 de fevereiro, a terceira alteracdo ao
Decreto-Lei n.° 157/2006, de 8 de agosto, e a segunda alteracdo ao Decreto-Lei n.° 158/2006, de 8 de
agosto - 2014-11-20

12 Versao - PDF - 82 p...

Publicacao: [DAR Il série A N°.33/XIl/4 2014.11.20 (pag. 18-55)]

Ultimos Textos Aprovados http://www.parlamento.pt/Paginas/DetalheUltimosTextosAprovados.aspx?BID=18316

(2) Decreto da Assembleia 281/XIl - Estabelece o novo regime do arrendamento apoiado para habitacdo
e revoga a Lei n.° 21/2009, de 20 de maio, e os Decretos-Leis n.°s 608/73, de 14 de novembro, e
166/93, de 7 de maio - 2014-11-20

12 Versao - PDF - 31 p.

Publicagao: [DAR Il série A N°.33/XI1/4 2014.11.20 (pag. 3-17)]

UltimOS Textos Aprovados http://www.parlamento.pt/Paginas/DetalheUltimosTextosAprovados.aspx?BID=18315

(3) Decreto da Assembleia 280/XIl - Estabelece o regime de renda condicionada dos contratos de
arrendamento para fim habitacional - 2014-11-20

12 Versao - PDF - 4 p.

Publicagao: [DAR Il série A N°.33/XIl/4 2014.11.20 (pag. 2-2)]

Ultimos Textos Aprovados

http://www.parlamento.pt/Paginas/DetalheUltimosTextosAprovados.aspx?BID=18314

AUSTERIDADE E CUIDADOS DE SAUDE | RELATORIO DA EUROFOUND

(1) «Crisis has affected supply and demand in healthcare
Press Release « Nov 19, 2014 11:55 GMT

(Dublin, Ireland): In the wake of the economic and financial crisis, many European governments have cut spending on
healthcare services. At the same time, unemployment, financial strain and reduced prevention have increased the need
for certain healthcare services, while falling disposable income has made access to healthcare more difficult for many EU
households. This report identifies the groups most likely to face barriers to healthcare as a consequence of the crisis,
including a number of new groups that have been generally overlooked by policymakers. It suggests a range of policy
pointers, including the need to consider mitigating measures in tandem with policy reform, and suggests policymakers and
service providers might consider reviewing crisis responses once financial pressures on EU Member States begin to ease.

While the crisis has been a major factor influencing complex healthcare systems, there are significant differences
between countries and between services in the impact it has had on healthcare access. Even where a country’s health
services have experienced few cuts, it has still been possible to identify impacts of the crisis on access to healthcare.

Vulnerable groups and the newly vulnerable

Groups in vulnerable situations, for whom difficulties in accessing healthcare have long been more common, have in some
cases faced cuts in measures facilitating access. These include people living in remote areas; those with low health
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literacy, poor education and low incomes; people with greater healthcare needs in general (such as people with
disabilities, elderly people and people with chronic illnesses), as well as homeless people and migrants.

The crisis has resulted in the emergence of new groups that were not considered vulnerable previously due to increased
unemployment, especially among young men, and increased household debt problems, particularly for young couples
facing housing and job insecurity.

This report explores which population groups have experienced reduced access to healthcare as a result of the crisis. It
presents examples of measures taken by governments and service providers to maintain access for groups in vulnerable
situations, such as economising and leniency in enforcing copayments.

Implications for policy and services

Policymakers and service providers need to be aware of the unexpected or indirect consequences of cuts and reduced
disposable income on access to services. In some countries, demand for nursing home care has declined because the
pensions of elderly relatives are an important source of household income. In some cases, people have moved from
private to public healthcare creating increased demand, while in others private hospitals have gained more clientele
partly as an indirect consequence of the crisis.

In addressing the challenge of maintaining access in the context of the crisis, policymakers and service providers may
consider:

® integrating mitigating measures into cost-cutting policies, rather than reacting to problems after reforms are implemented;

e determining whether incremental responses to the new situation — creating a complex network of exemptions — may be worse than
overhauling the system as a whole;

® recognising that investing in the working conditions of healthcare staff, apart from salaries, can be an effective option to tackle staff
shortages;

o developing alternative care infrastructures when deinstitutionalisation and reduced reliance on inpatient care have been accelerated;

e making investments in the short run, for example, in ICT, self-help facilities, and home and ambulatory care, to free up resources in
the longer term;

The European Foundation for the Improvement of Living and Working conditions (Eurofound) is a tripartite European Union
Agency, whose role is to provide knowledge in the area of social and work-related policies. Eurofound was established in
1975 by Council Regulation (EEC) No. 1365/75.

For more information about Eurofound and its work, and free access to all our data and findings, visit our website and
follow us on these social media channels: Twitter, LinkedIn, Facebook, Google+, YouTube, or Flickr.
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(2) «Eurofound: The economic crisis has prevented new groups from getting healthcare
Published: 24/11/2014 - 15:32

The crisis has resulted in the emergence of new vulnerable groups, who no longer have access to
healthcare, according to a new report.

In the wake of the economic and financial crisis, many governments in the EU cut spending on healthcare services.

The crisis has been a major factor influencing changes to the complex healthcare systems, creating significant differences
between member states. But even in countries that chose to make few cuts to the health services, it has still been
possible to identify impacts of the crisis on access to healthcare.

While unemployment, financial problems and reduced prevention have increased the need for certain healthcare services,
falling disposable income has made access to healthcare more difficult for many EU households.

According to the report Access to healthcare in times of crisis, published by Eurofound, the tripartite European Union
Agency, whose role is to provide knowledge in the area of social and work-related policies, new and unexpected groups
are now prevented from getting healthcare.

For example, increased unemployment in the EU in recent years has limited access to healthcare especially among young
men, while increased household debt problems have likewise made access to healthcare services difficult for young
couples facing housing and job insecurity.

Meanwhile, those groups that are already in vulnerable situations and for whom accessing healthcare has for a long time
been difficult, have in some cases faced further cuts to the measures that could help them gain access to healthcare.

These groups include people who live in remote areas; those with low health literacy, poor education and low incomes;
people with disabilities, elderly people and people with chronic illnesses as well as homeless people and migrants.

The Eurofound report states that policymakers and service providers need to review their crisis responses when financial
pressures on EU member states begin to ease as unexpected or indirect consequences of cuts and reduced disposable
income on access to services.

In some countries, for example, the demand for nursing home care has declined because the pensions of elderly relatives
are an important source of household income. In other cases, people have moved from private to public healthcare,
creating increased demand, while private hospitals have gained more clientele partly as an indirect consequence of the
crisis.

Eurofound suggests that policymakers and service providers determine whether quick responses to a new situation may be
worse than overhauling the system as a whole.

The EU agency also recommends investing in the working conditions of healthcare staff, and not salaries, as an effective
option to tackle staff shortages, while investments in the short run, for example, in ICT, self-help facilities, and home and
ambulatory care, could free up resources over the long term.
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BACKGROUND

The eurozone debt crisis has forced some governments to drastically cut their public health budgets in an effort to contain
deficits. Greece was among the countries taking the toughest measures, but Spain and other countries such as France and
the Czech Republic have also taken similar steps.
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Introdugdo

1. O Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) é uma Dire¢do-Geral da Comissdo Europeia, mas funciona de forma independente
no que toca aos seus trabalhos de inquérito (2). O Organismo realiza inquéritos administrativos. Ndo é uma autoridade judicidria ou
policial. Contudo, pode transmitir diretamente os seus relatérios as autoridades nacionais competentes para que tomem medidas
suplementares.
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2. Desde outubro de 2013, os inquéritos do OLAF no ambito da luta contra a fraude, a corrupgdo e quaisquer outras atividades ilegais
lesivas dos interesses financeiros da Unido regem-se por um quadro juridico parcialmente revisto (3). O Regulamento (UE, Euratom) n.2
883/2013 (4) (a seguir designado por «Regulamento OLAF») substituiu dois regulamentos (5) que estavam em vigor desde 1999, data da

criagdo do Organismo.

3. A proposta da Comissdo a que se refere o presente parecer procura reforgar as garantias processuais em vigor para todas as pessoas
objeto de inquérito (referidas no Regulamento OLAF como «pessoas em causa» (6)). A Comissdo prop&e a criagdo de um Controlador
das Garantias Processuais (a seguir designado por «Controlador»), com duas fung@es: a) analisar as queixas apresentadas pelas pessoas
em causa relativas a alegada violagdo das suas garantias processuais previstas no Regulamento OLAF e emitir recomendagdes ndo
vinculativas dirigidas ao Diretor-Geral do OLAF sobre essas queixas; b) autorizar o OLAF a inspecionar o escritério de um membro de
uma instituicdo da UE, nas instalagdes de uma instituicdo da UE durante um inquérito interno ou a fazer copias de documentos ou de

outros suportes de dados localizados nesse escritério.

4. No ambito da proposta da Comissdo, o Controlador e o seu suplente sdo nomeados de comum acordo pelo Parlamento Europeu, o

Conselho e a Comissdo e exercem as suas fungdes em total independéncia. {...)
Conclusdao

19. O Tribunal atribui grande importancia a prote¢do dos interesses financeiros da Unido e a luta contra a fraude, a corrupgdo e outras
atividades ilegais. A confianga dos cidaddos nas instituicdes da UE e a boa governagdo elementar assim o exigem. Para isso, o OLAF deve
ser forte e eficaz, e qualquer reforma deve assegurar que essa forca é preservada e reforgada, e que ndo é comprometida.

20. A protecdo dos direitos individuais, e portanto a existéncia de garantias processuais sélidas para as pessoas objeto de inquérito pelo
OLAF, tem uma importancia fundamental. A experiéncia demonstra que qualquer ato de investigacdo justificavel pode ser gravemente
prejudicado pela percecdo de que as salvaguardas do respeito pelos direitos individuais ndo sdo suficientes. (...).

21. O facto de garantir o pleno respeito pelos direitos individuais ndo so reforga a reputagdo do OLAF enquanto organismo da UE em
total consondncia com o primado do direito mas é igualmente crucial para a eficacia dos seus inquéritos em Ultima instancia. As

alteragdes propostas pelo Tribunal no presente parecer visam reforgar essa eficacia.
O presente parecer foi adotado pelo Tribunal de Contas, no Luxemburgo, na sua reunido de 23 de outubro de 2014.

(2) Decisdao 1999/352/CE, CECA, Euratom da Comissdo, de 28 de abril de 1999, que institui o Organismo
Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (JO L 136 de 31.5.1999, p. 20).

(4) Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de setembro
de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga
0 Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.°
1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).
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Artigo 53.2 (Transposi¢cdo). - 1. Os Estados-Membros pdem em vigor as disposi¢Ges legislativas, regulamentares e administrativas
necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva até 20 de Julho de 2015. Os Estados-Membros informam imediatamente a
Comissdo desse facto. Os Estados-Membros podem estabelecer que as disposi¢cdes a que se refere o primeiro paragrafo sejam aplicadas
em primeiro lugar as demonstragdes financeiras dos periodos a partir de 1 de janeiro de 2016 ou durante o ano civil de 2016. {...).
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«Relatério Global sobre o Trafico de Seres Humanos 2014», da UNODC

No dia 24 de novembro 2014 foi apresentado o «Relatoério Global sobre o Trafico de Seres Humanos 2014,
das Nacdes Unidas.

Na Nota introdutoria, o Diretor Executivo da UNODC (United Nations Office on Drugs and Crime) afirma ser
incompreensivel a incongruéncia que existe, por um lado, entre a crescente integracdo nos quadros
legislativos nacionais das matérias relacionadas com o trafico de seres humanos e, por outro, a auséncia de
uma evolucao significativa no nimero de individuos condenados por esse crime a escala global.

Cerca de metade das vitimas deste tipo de trafico é do sexo feminino, sendo 49% mulheres adultas e cerca
de 20% raparigas de idade inferior a 18 anos, o que perfaz uma taxa para o sexo feminino de 69%,
maioritariamente para fins de exploracao sexual e com um aumento significativo de meninas. Quanto aos
31% que incidem sobre o sexo masculino, o trafico é feito maioritariamente para fins de exploracao laboral.

CONSULTE O RELATORIO PDF - 90 p.
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CIG http://www.cig.gov.pt/2014/11/relatorio-global-sobre-o-trafico-de-seres-humanos-2014-da-unodc/ ».
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(1.1) «International Day for the Elimination of Violence against Women

25 November http://www.un.org/en/events/endviolenceday/».

"Everyone has a responsibility to prevent and end violence against women and girls, starting by challenging the culture of
discrimination that allows it to continue.”

Secretary-General Ban Ki-moon

(1.2) «End Violence Against Women
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To raise awareness and trigger action to end the global scourge of violence against women and girls, the UN
observes International Day for the Elimination of Violence against Women on 25 November. The 16 Days of
Activism against Gender Violence which follow (ending on 10 December, Human Rights Day) are a chance to
mobilize and raise awareness.

This year, the UN Secretary-General’s UNIiTE to End Violence against Women campaign invites you to
“Orange YOUR Neighbourhood,” with the colour designated by the UNIiTE campaign to symbolize a brighter
future without violence. Organize events to orange your local streets, shops and schools! (...).

http://www.unwomen.org/en/news/in-focus/end-violence-against-women ».
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To mark the International Day to Eliminate Violence against Women and the 16 Days of Activism against Gender Violence,
the United Nations Secretary- General’s Campaign UNITE to End Violence against Women invites you to “Orange YOUR

Neighbourhood.” http://www.un.org/en/women/endviolence/».

(3.1) «International Day for the Elimination of Violence Against Women and 16 Days of Activism

Press Statement

John Kerry, Secretary of State

Washington, DC, November 25, 2014

Today, we mark the International Day for the Elimination of Violence Against Women, and the start of 16

Days of Activism Against Gender Violence. Over the next two weeks, U.S. embassies and missions around the
world will all be working to raise awareness of the irreparable harm caused by gender-based violence.

This issue is seared into me. As a young prosecutor, | saw women and young girls whose lives and families were ripped
apart by violence. | will never forget seeing women in dark glasses and long-sleeved shirts worn to cover up the black eyes
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http://www.un.org/en/women/endviolence/

and bruises of abuse. | couldn’t help but think about them as my two daughters went out into the world. As a Senator,
working with Joe Biden and Cathy Russell, long before any of us were in the Administration, | helped pass the Violence
Against Women Act.

In recent years, I’ve seen firsthand how much work remains to be done all across the globe, not just here at home. | saw
it as a Senator, and I’ve seen it even more as Secretary. On my latest visit to Africa, while in Kinshasa, | toured a fistula
clinic at St. Joseph’s Hospital. | spoke with doctors and activists alike who have devoted their life’s work to healing the
scars left by sexual violence. And | listened to young women tell heartbreaking stories of their pain and ongoing recovery
from the physical and emotional wounds left by their brutal assaults. These women were brave; they were extraordinarily
strong. | came away inspired by their determination to make sure that no woman goes through the same ordeal as they
did ever again.

Simply put, we must all do more to end violence against women in all its forms, wherever and whenever it occurs, and it
starts by acknowledging it. There can be no conspiracy of silence.

The sad truth is that one in three women will experience gender-based violence in her lifetime. This violence knows no
class, religious, or racial boundaries. And it comes at a terrible cost - not only for the woman or girl, but for families,
communities, and entire countries. Preventing it is the only way to achieve a future of peace, stability, and prosperity.

Over the past year, the United States has worked to up our game battling gender-based violence across the globe.
Through our Gender-based Violence Emergency Response and Protection Initiative, we help meet the immediate security
needs of survivors. The Safe from the Start initiative is sending experts into the field to prevent gender-based violence in
conflict zones and regions devastated by natural disasters. We are also working to address the scourge of early and forced
marriage, most recently launching a program in Benin. And I’m proud to continually support our partnership with Together
for Girls to collect data on the consequences of sexual violence against children and provide a foundation to mobilize
responses to new outbreaks of violence.

We will not turn away in the face of evil and brutality. We stand up, and we reaffirm that all forms of gender-based
violence will be not be tolerated. Not now, not ever.

U.S. State Department http://www.state.gov/secretary/remarks/2014/11/234411.htm

(3.2) Gender-Based Violence Emergency Response and Protection Initiative: Bureau of Democracy, Human
Rights, and Labor Partnership to Assist Individuals in Crisis

Fact Sheet
Office of the Spokesperson
Washington, DC, April 18, 2014

Sexual violence destroys lives. It fuels conflict, forces people to flee their homes and is often perpetrated
alongside other human rights abuses, including forced marriage, sexual slavery, and human trafficking. It
undermines reconciliation and traps survivors in conflict, poverty, and insecurity.”

Secretary of State John Kerry

Under the leadership of President Barack Obama, the United States has put gender equality and the advancement of
women and girls at the forefront of U.S. foreign policy. Preventing and responding to gender-based violence (GBV) is a
cornerstone of the Administration’s commitment to advancing gender equality. In recognition of this policy, and in
coordination with other GBV-related programs at the U.S. Department of State and USAID, the Bureau of Democracy,
Human Rights, and Labor (DRL) has launched the GBV Emergency Response and Protection Initiative. This Initiative fills a
critical gap by providing urgent assistance to threatened individuals with rapid, targeted, short term assistance.

Gender-based violence is a global pandemic that affects women, men and children. GBV should be understood as violence
directed at a person based on gender, gender identity, or perceived adherence to socially defined norms of masculinity or
femininity. The GBV Initiative can assist individuals facing harmful traditional practices such as early and forced marriage,
“honor” killings, and female genital mutilation, as well as other forms of GBV, such as female infanticide; child sexual
abuse; sex trafficking and forced labor; sexual coercion and abuse; neglect; domestic/intimate partner violence and elder
abuse.

Initiative Objectives
« Short-term Assistance for Survivors

The GBV Initiative addresses the immediate security needs of survivors of severe gender-based violence, as well as
individuals under credible threat of imminent attack due to their gender or gender identity. Individuals can receive


http://www.state.gov/secretary/remarks/2014/11/234411.htm

assistance for up to 6 months or $5,000. Assistance is intended to be one-time support. Funds can be used to address
short-term emergency needs, like payment of legal and medical bills, relocation, security, and dependent support.

» Targeted training and Advocacy

The Initiative supports integrated training for governments, judiciary and key civil society in implementing laws that
address GBV. These trainings are funded by a partnership with the Avon Foundation.

The Initiative also supports targeted advocacy programs for civil society groups working to address cultural attitudes and
norms around gender-based violence. These programs include engaging men and boys around GBV prevention.

« Building and Coordinating a Global Network

The Initiative will focus on and coordinate programs in 11 hub countries in the Middle East, Africa, South and Central Asia,
and Latin America.

The Initiative’s network is managed by a consortium of non-governmental and international organizations led by Vital
Voices Global Partnership. Consortium members include Promundo-US, the International Organization for Migration, and
the American Bar Association Rule of Law Initiative.

For more information about the GBV Initiative, please contact Betsy Bramon, BramonB@state.gov and Barbara Paoletti
PaolettiB@state.gov. To refer potential emergency cases, contact GBVresponse@gmail.com for review, vetting, and follow

up.
U.S. State Department http://www.state.gov/r/pa/prs/ps/2014/04/224983.htm>.

(3.3) Preventing and Responding to Gender-Based Violence in Emergencies

U.S. Leadership to Prevent and Respond to Gender-Based Violence in Emergencies

The Obama Administration has made the empowerment and protection of women and girls a central part of
U.S. foreign policy and national security. The launch of the U.S. National Action Plan on Women, Peace, and
Security, implementation of the U.S. Strategy to Prevent and Respond to Gender-based Violence Globally,
each backed by an Executive Order, and release of the United States Government Action Plan on Children in
Adversity are evidence of the Administration’s sustained commitment to these issues.

Throughout the world, we continue to see the risks of gender-based violence (GBV)[1] increase when disasters or conflicts
strike. The State Department and USAID have long recognized these threats, and support programming to protect and
empower women and girls in humanitarian crises. Since 2000, the State Department’s Bureau of Population, Refugees, and
Migration (PRM) has provided more than $86 million in targeted assistance to prevent and respond to GBV in humanitarian
emergencies, and that figure continues to grow. PRM also supports women and families by prioritizing the provision of
sexual and reproductive health services as part of our broader humanitarian response through supporting the work of the
UN Population Fund (UNFPA) and other key partners.

In FY 2014, USAID’s Office of U.S. Foreign Disaster Assistance (OFDA), part of USAID’s Bureau for Democracy, Conflict, and
Humanitarian Assistance (DCHA), provided more than $20 million in funding to support gender-based violence prevention
and response efforts programs in the following countries: C.A.R., D.R.C., India, Iraq, Mali, Nigeria, Pakistan, the
Philippines, Somalia, South Sudan and Syria.

OFDA also requires all of its programs to design and implement assistance activities in ways that reduce the risks and
impact of exploitation and abuse, including GBV. This ensures that protection and gender mainstreaming are addressed in
all sector interventions.

What is Safe from the Start and why was it launched?

What is the goal of Safe from the Start?

Which organizations are you partnering with in this initiative?

What opportunities are there to receive funding?

Is Safe from the Start focusing on particular countries or regions?

What is the Call to Action on Protecting Girls and Women in Emergencies?
What is the Preventing Sexual Violence Initiative (PSVI)?

Who can | contact to learn more?

What is the timeline for next steps and opportunities to engage? (...)

U.S. State Department http://www.state.gov/j/prm/policyissues/issues/c62377.htm>.
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